
О с м о т р  р у к о в о д и т ел я м и  К о м м у н и с т и ч е с к о й  
партии и С о в е тс к о г о  пр ав и тель ств а  

са м о л е та  „ А Н - 2 4 "
Утром 18 июня Председатель Совета Министров СССР Н. С.«Хрущев 

осмотрел новый советский пассажирский двухмоторный турбовинтовой 
самолет «АН-24». Этот лайнер предназначен для перевозки пассажиров на 
внутренних линиях. Он может вместить до 42 человек и развивает ско
рость около 500 километров в час.

Вместе с Н. С. Хрущевым новый самолет осмотрели товарищи А. Б. 
Аристов, Л. И. Брежнев, Н. Г. Игнатов, Ф. Р. Козлов, А. Н. Косыгин. 0. В. 
Куусинен, А. И. Микоян, Н. А. Мухитдинов, Н. В. Подгорный, Д. С. По
лянский, Е . А. Фурцева, Н. М. Шверник, П. Н. Поспелов, заместители 
Председателя Совета Министров СССР А. Ф. Засядько, В . Н. Новиков, 
Д. Ф. Устинов.

Рассказывал о самолете председатель Государственного комитета 
Совета Министров СССР по авиационной технике министр СССР П. В. Де
ментьев. (ТАСС).

Отъезд делегации Коммунистической 
партии Советского Союза на I I I  съезд 

Румынской рабочей партии
18 июня в Бухарест на I I I  съезд Румынской рабочей партии отбыла 

делегация КПСС во главе с членом Президиума Центрального Комитета 
КПСС, Первым секретарем ЦК КПСС Н. С. Хрущевым. В состав делегации 
входят член Президиума Центрального Комитета КПСС, первый секретарь 
ЦК Компартии Украины Н. В. Подгорный, кандидат в члены Президиума 
Центрального Комитета КПСС, член Бюро ЦК КПСС по РСФСР П. Н. Пос
пелов, член Центрального Комитета КПСС, заведующий отделом ЦК КПСС 
В. Н. Пономарев, заведующий отделом ЦК КПСС Ю. В. Андропов, член 
Центральной ревизионной комиссии КПСС, заведующий отделом ЦК КПСС 
Л. Ф. Ильичев, член Центральной ревизионной комиссии КПСС, главный 
редактор газеты «Правда» П. А. Сатюков. В состав делегации входит 
также посол Советского Союза в Румынской Народной Республике А. А. 
Епишев.

На Внуковском аэродроме делегацию провожали товарищи А. Б. Ари
стов, Л. И. Брежнев, II. Г. Игнатов, Ф. Р. Козлов, А. Н. Косыгин, 0. В. 
Куусинен. А. И. Микоян, Н. А. Мухитдинов, Д. С. Полянский. Е. А. Фур
цева. И. М. Шверник, члены Центрального Комитета КПСС, руководители 
партийных организаций Москвы и области, заведующие отделами и от
ветственные сотрудники Центрального Комитета КПСС, а также времен
ный поверенный в делах Румынской Народной Республики в Советском 
Союзе В. Стан и сотрудники посольства. (ТАСС).
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УКАЗ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА ГРУЗИНСКОЙ ССР
О П РИ С ВО ЕН И И  П О Ч ЕТ Н Ы Х  ЗВА Н И И  З А С Л У Ж ЕН Н О ГО  И ЗО Б РЕТ А Т ЕЛ Я  ГРУ ЗИ Н С КО Й  ССР И 

ЗА С Л У Ж ЕН Н О ГО  РА Ц И О Н А Л И ЗА ТО РА  ГРУ ЗИ Н С К О Й  ССР

За выдающиеся изобретения и рационализаторские предложения, 
внедрение которых в народное хозяйство дало значительный экономиче
ский эффект, присвоить почетное звание:

ЗАСЛУЖЕННОГО ИЗОБРЕТАТЕЛЯ 
ГРУЗИНСКОЙ ССР

1. Ахалая Михаилу Георгиевичу —  
заведующему отделом республикан
ской больницы Абхазской АССР.

2. Мардалвишвили Шалве Филип
повичу —  инженер-конструктору На
учно-исследовательского института’ 
чайной промышленности Совнархоза 
Грузинской ССР.

3. Панцулая Георгию Иванови
чу— главному инженеру Управления 
капитального строительства треста 
«Чиатурмарганец».

4. Соломко Евгению Дмитриеви
чу  —  механику Тбилисской табачной 
фабрики >«! 1.

5. Шарковсному Виктору Павло
вичу —  старшему научному сотруд
нику Научно-исследовательского ин-

2. Гелашвили Захару Васильеви
чу —  механику Авчальскпго стеколь
ного завода имени В. И. Ленина.

3. Нариманидзе Юрию Георгиеви
чу —  бригадиру слесарей Закавказ
ского металлургического завода име
ни И. В. Сталина.

4. Усеинашвили Давиду Фпмичу—  
старшему научному сотруднику Гру
зинского научно-исследовательского 
института механизации и электрифи
кации сельского хозяйства.

5. Хазарадзе Иосифу Григорьеви
чу  —  слесарю-наладчику Кутаисского 
автозавода им. Г. К. Орджоникидзе.

Председатель Президиума Верховного Совета Грузинской ССР
Г. Д ЗО Ц ЕН И Д ЗЕ . 

Секретарь Президиума Верховного Совета Грузинской ССР
3. Г ЕЛ Д И А Ш В И Л И .

ститута чайной промышленности 
Совнархоза Грузинской ССР.

ЗАСЛУЖЕННОГО 
РАЦИОНАЛИЗАТОРА 
ГРУЗИНСКОЙ ССР 

1. Бадалову Арташу Нерсесови
чу— старшему конструктору Тбилис
ского камвольно-суконного комбината 
«Советская Грузия».

г. Тбилиси.
18 июня 1960 г.

Прибытие в Бухарест делегации КПСС
БУХАРЕСТ. 18 июня. Спец. корр. ТАСС Д. Бочаров 

передает: Сегодня в Бухарест на I I I  съезд Румынской 
рабочей партии прибыла делегация КПСС во главе с 
членом Президиума Центрального Комитета КПСС, 
Первым секретарем ЦК КПСС Н. С. Хрущевым.

В состав делегации входят член Президиума Цент
рального Комитета КПСС, первый секретарь ЦК Ком
партии Украины Н. В. Подгорный, кандидат в члены 
Президиума Центрального Комитета КПСС, член бюро 
ЦК КПСС по РСФСР П. Н. Поспелов, член Центрально
го Комитета КПСС, заведующий отделом ЦК КПСС 
Б. II. Пономарев, заведующий отделом ПК КПСС Ю. В. 
Андропов, член Центральной ревизионной комиссии 
КПСС, заведующий отделом ЦК КПСС Л. Ф. Ильичев, 
член Центральной ревизионной комиссии КПСС, глав
ный редактор газеты «Правда» П. А. Сатюков. В  со
став делегации входит также посол Советского Союза в 
Румынской Народной Республике А. А. Епишев.

К 11 часам утра на празднично украшенном аэрод
роме Бэняса собралось более 5 тыс. представителей 
трудяшихгя румынской столицы. Для встречи совет
ских гостей на аэродром прибыли первый секретарь 
ЦК РРП  Георге Георгиу-Деж, председатель Совета ми
нистров РНР Киву Стойка, председатель президиума 
Великого Национального собрания И. Г. Маурер, чле
ны Политбюро ЦК РРП  тт. Г. Апостол, П. Борила, 
Э. Боднаратп, А. Дрэгич, А. Могиорош. Н. Чаугаеску и

другие руководящие деятели Румынской Народной 
Республики, ответственные сотрудники посольства 
СССР в Румынской Народной Республике, главы ди
пломатических представительств социалистических 
стран, члены делегаций коммунистических и рабочих 
партий, прибывшие на II I  съезд РРН.

В  12 часов на бетонированную дорожку плавно опу
скается серебристый «ИЛ— 18» и подруливает к зда
нию аэропорта. Из самолета выходят И. С. Хрущев и 
члены делегации. Собравшиеся горячо приветствуют 
советских гостей. Над аэродромом раздается мощное 
«ура», буря аплодисментов. Слышатся возгласы: 
«СССР —  бастион мира!».

Н. С. Хрущев сердечно обнимается с товарищами 
Г. Георгиу-Деж, Киву Стойка, обменивается крепкими 
рукопожатиями с другими руководителями партии и 
правительства Румынской Народной Республики. Затем 
глава делегации КПСС здоровается с министрами, 
главами дипломатических представительств, членами 
делегаций коммунистических и рабочих партий.

Пионеры преподносят советским гостям букеты цве
тов. Вновь и вновь вспыхивают аплодисменты. Разда
ются приветственные возгласы.

Н. С. Хрущев, члены делегации и румынские руко
водители садятся в машины и направляются в город. 
На пути следования советских гостей приветствуют 
тысячи бухарестцев.

Во зл ож ение  венков  
в Б у хар есте

Б У Х А Р Е С Т .  18 июня. Спец. 
корр. Т А С С  Д. Бочаров передает: 

Сегодня во второй половине дня 
делегация К П С С  во главе с Пер
вым секретарем Ц К  К П С С  товари
щем Н. С. Хрущ евым , прибывшая 
на I I I  съезд Румынской рабочей 
партии, возложила венок к  подно
жию памятника героям-воинам Р у 
мынской армии, павшим в борьбе 
за освобождение своей родины от 
фашистского ига. Затем венки бы 
ли возложены к  памятнику совет
ским воинам, павшим в борьбе за 
освобождение братского румынско
го народа.

На церемонии возложения вен
ков присутствовали первый секре
тарь Ц К  Р Р П  Г. Георгиу-Деж. 
председатель Совета министров 
Р Н Р  Ки ву  Стойка, председатель 
президиума Великого Национально
го собрания Р Н Р  И. Г . Маурер и 
другие руководители Румынской 
Народной Республики, генералы и 
офицеры румынских вооруженных 
сил, представители общественных 
организаций, сотрудники советско
го посольства в Бухаресте.

ОТ П РО В А Л А  К П Р О В А Л У
Позорный провал визита прези

дента Эйзенхауэра в Японию вы
звал невиданное смятение и заме
шательство среди правящих кругов 
Запада. «Катастрофа», «провал», 
«крах» — даже самые опытные ма
стера американской пропаганды 
не могут подобрать иных слов для 
характеристики того, что произо
шло в эти дни в Японии. Даже са
мые реакционные газеты С Ш А  не 
в силах изобразить эти события 
изолированным эпизодом. В  смяте
нии они откровенно признают, что 
речь идет о поражении всей внеш
ней политики Вашингтона.

Да, потерпел поражение именно 
авантюристический внешнеполити
ческий курс С Ш А , направленный 
на усиление «холодной войны» и 
гонки вооружений, на сколачива
ние агрессивных военных блоков с 
помощью антинародных режимов.
И  поражение сокрушительное! 
«Редко президенту приходилось 
переживать за такой короткий срок 
такие тяжелые дипломатические 
удары», —  признает видный аме
риканский обозреватель Солсбери. 
«Ничего подобного, —  вторит кор 
респондент газеты «Нью-Йорк ге
ральд трибюн» Доновен, —  не про 
исходило ни с каким президентом 
раньше».

В се  это закономерно и понятно. 
Беспрецедентное фиаско Эйзенха
уэра —  это логичный результант 
беспрецедентных агрессивных дей
ствий правящих кругов С Ш А . Ведь 
человечество не знало раньше ни
чего, подобного открытому объяв
лению шпионажа и диверсии госу
дарственной политикой С Ш А ; че
ловечество не видело прежде ни
чего, подобного тому наглому вы 
зову. который бросили миру аме
риканские агрессоры.

С беспримерным цинизмом за
океанские провокаторы подняли 
пиратское знамя накануне совеща
ния глав правительств, предприня
ли разбойничьи действия против 
Советского Союза и торпедировали 
совещание на высшем уровне. 
Ш квал  народного гнева был отве
том на эти провокационные акции 
вашингтонских руководителей.

Но прислушались ли они к воз
мущенному голосу народов, сдела
ли ли трезвые выводы из того ог
ромного морально-политического 
поражения, которое они потерпели 
в мае этого года? Нет, они не вня
ли воле народов!

И  вот сегодня они пожинают то, 
что посеяли. Агрессоры идут от по
ражения к поражению, от провала 
к провалу. Во  многих странах мира 
земля горит под их ногами. Мощ
ная цепная реакция антиамерикан
ских выступлений нарастает с каж 
дым днем. И американские хозяе
ва, и их холопы получают по заслу
гам.

«М ы  являемся свидетелями того 
неотвратимого исторического про-

Ц п р я в д я

цесса, когда народы сбрасывают 
гнет реакционных режимов, —  под
черкивает товарищ Н. С. Х р у 
щ ев.— Нет такой силы, которая 
могла бы помешать этому неизбеж
ному процессу. Не спасет антина
родные режимы и поддержка аме
риканских ш тыков*.

Недавние бурные землетрясения 
изменили географию некоторых 
стран.

Извержение могучего вулкана 
народного гнева в Японии измени
ло маршрут дальневосточной по
ездки президента С Ш А  Эйзенхауэ
ра. Японский народ отверг непро
шенного гостя, и 
президенту при
дется объех а т ь 
Японию стороной.

Эйзенхауэру не 
удалось отпразд
новать в Токио 
столетие кабаль- 
ных договоров, навязанных Японии 
под жерлами американских пушек 
и ознаменовавших  ̂собой начало 
американо - японской «дружбы». 
Ем у не удалось также получить «на 
блюдечке» новый «договор безопас
ности», который так усердно про
таскивает через парламент прави 
тельство Киси. а американский се
нат боится ратифицировать.

В  правительственных канцеля
риях Вашингтона и Токио спешно 
сочиняются сказки о «происках 
международного коммунизма» 
авось удастся поймать кого-нибудь 
на удочку и замаскировать бан
кротство политики, которая не мог
ла не обанкротиться.

Правящие круги С Ш А  и Японии, 
действуя за спиной японского наро
да, пытаются навязать ему участие 
в агрессивном американо-японском 
военном союзе. Они хотят увекове
чить американскую оккупацию Япо
нии, превратить страну в ракетно- 
ядерную базу С Ш А . толкнуть япон
ский народ на путь милитаризма и 
войны. Но народ Японии помнит 
уроки истории. И миллионы япон
цев поднялись на борьбу против 
военного союза с С Ш А . В  этой 
борьбе участвую т все: социалисты, 
коммунисты, консерваторы, рабо
чие, студенты, преподаватели, тор
говцы. крестьяне, мужчины и жен
щины. старики и дети.

Только слепой может не видеть, 
что эта борьба стала неотъемлемой 
частью жизни миллионов японцев, 
думающих о будущем своей стра
ны. И только клеветники, прези
рающие народ Японии, привыкшие 
не считаться с ним. унижать и 
оскорблять его. называть «азиата 
ми» и «чернью », как это делают 
сегодня видные американские газе
ты , могут утверждать, будто кто- 
то «подстрекает» японских патрио 
тов на борьбу за мир, за то. чтобы 
не повторились Хиросима и Нага
саки.

Даже в С Ш А  есть люди, которые

понимают всю нелепость избитых 
фраз о «коммунистических под
стрекателях». «Возмущ ение дого
вором и Эйзенхауэром в Японии,— 
пишет вашингтонский корреспон
дент агентства Ассошиэйтед Пресс 
Хайтауэр, —  создано не коммуни
стами. Оно зародилось само собой и 
усиливалось». « В с я  политика Сое
диненных Ш татов в Азии, —  заявля
ет американский журналист Карл 
тон Билс, —  противоречила разуму 
мира. Она была попранием прав на
родов, свободы человечества и на
смешкой над всем ходом челове
ческой истории».

Что  ж . смеется

хауэра, смеется

тот, кто смеется 
последним.

Нынче над со
общениями, по
с т  у пающими с 
дальневосточного 
маршрута Эйзен- 
весь мир. 

«Нью-Йорк геральд трибюн» пе
чатает сообщение Доновена, кото
рый пишет: «Н е  говоря уж е  о дип
ломатических и политических по
следствиях, какими бы они ни были, 
президент оказался в чрезвычайно 
неловком положении, так как он 
находится в западной части Тихого 
океана, не зная, что предпринять в 
связи с остальной частью маршрута 
после визита на Формозу».

Действительно, куда податься 
президенту С Ш А ?

Пока что на борту тяжелого 
крейсера «Сент-Пол», охраняемого 
двумя авианосцами, четырьмя эс
минцами. «которые находятся в 
полной боевой готовности», и всем 
седьмым флотом, президент С Ш А  
едет в гости к  марионетке Чан 
Кай-ши, который все еще поганит 
исконно китайский остров, отдав 
его пол американскую военную 
базу.

Тайвань —  неотъемлемая часть 
Китайской Народной Республики 
и суверенные права китайского на 
рода на эту территорию, несомнен 
но. будут восстановлены. К ак  не 
смеяться, когда президент С Ш А  
едет в гости в «страну», которой 
нет, к «президенту», который яв 
ляется политическим трупом. По 
истине, ничего подобного не про 
исходило ни с каким президентом 
раньше»!

После Тайваня Эйзенхауэр дол 
жен направиться в Ю ж ную  Корею 
По плану, разработанному оаньше 
он должен был прибыть в Сеул 
22 июня всего лишь на восемь ча
сов. Но теперь у президента оказа 
лось лишнее время. Правительство 
С Ш А  обратилось к южнокорейско 
му правительству с просьбой про 
л л » т  визит Эйзенхауэра по край
ней мере на сутки. В  ответ глава 
временного правительства Хо Чжон. 
как сообщают из Сеула, заявил, что 
у него нет времени на подготовку 
расширенного визита заокеанского 
гостя, а также не хватает денег.

Сеульская марионетка явно встала 
на дыбы. Взбешенные американ
цы потребовали во что бы то ни 
стало продлить визит. Хо  Чжон 
сдался.

Каж ется американский окрик на
гнал страху на марионеток в Сеу
ле: они усиленно хлопочут. Но еще 
больший страх нагоняет на них на
род Ю жной Кореи. Только этим 
можно объяснить, что в Сеул стя
нуты полицейские силы чуть  ли не 
со всей страны. Южнокорейское 
правительство намерено охранять не 
столько Эйзенхауэра, сколько се
бя: слишком ж ивы  в памяти со
бытия. которые привели не так 
давно к свержению ненавистного 
диктатора Ли Сын Мана и его бег
ству в Соединенные Ш таты .

Эйзенхауэр едет с визитом в 
свою южнокорейскую колонию, но 
народ Кореи никогда не смирялся и 
не смирится с продолжающейся 
американской оккупацией Ю га. 
Здесь, как и в Японии, звучит тре
бование: «Долой визит Эйзенхауэ
ра!».

Дуайту Эйзенхауэру знаком этот 
клич. Десять лет назад, он, будучи 
еще главнокомандующим войск Се
вероатлантического блока, услы 
шал его в Италии и Франции, в 
Англии и Германии. Теперь этот ло
зунг звучит на всем Дальнем В о 
стоке, словно подводя черту пре
быванию Эйзенхауэра на прези
дентском посту. Это итог политики 
Эйзенхауэра, политики агрессии и 
диктата, ненавистной народам.

Крах этой политики сегодня оче
виден народам всего мира.

Революционеры техники
ЗА ВТ РА  в Тбилиси открывается созываемое Ц К  КП  Гру

зии Республиканское совещание рационализаторов и 
изобретателей.

Движение новаторов производства является замечатель
ным примером творчества масс. Т О Л ЬКО  В П ЕРВ О М  ГОДУ 
С ЕМ И Л ЕТ К И  РА Ц И О Н А Л И ЗА ТО РЫ  И И ЗО Б РЕТ А Т ЕЛ И  
Н А Ш ЕЙ  Р Е С П У Б Л И К И  В Н ЕС Л И  С В Ы Ш Е  14 ТЫ С ЯЧ  

(П Р Е Д Л О Ж Е Н И Й . ИЗ НИХ 6 ТЫ С ЯЧ Б Ы Л И  В Н Е Д Р Е Н Ы  
В П РО И ЗВО Д С Т ВО  И Д АЛ И  Н АРО Д Н О М У Х О ЗЯ Й С Т В У  
Б О Л Е Е  50 М И Л Л И О Н О В  Р У Б Л Е Й  ЭКО Н О М И И  ЗА  ГОД.

Слесарь-наладчик Кутаисского автозавода имени Г. К. Ор
джоникидзе Иосиф Хазарадзе — один из инициаторов созда
ния Республиканского фонда семилетки, активный рационали- 

' затор. В прошлом году экономия пт внедрения его предложе
ний составила 120 тысяч рублей. В этом году он обещал за
нести на свой лицевой счет экономии 200 тысяч рублей, а за 

'семилетку — внести один миллион рублей. Указом Президиума 
Верховного Совета Грузинской ССР слесарю-наладчику И. Ха
зарадзе присвоено почетное звание «Заслуженный рационали

затор Грузинской ССР». Этим же Указом почетного звания 
«Заслуженный изобретатель Грузинской ССР» и «Заслужен
ный рационализатор Грузинской ССР» удостоен ряд активных 
новаторов. Среди них инженер-конструктор Ш. Мардалеишви- 

. ли — создатель многих машин для чайной промышленности и 
.механик Е. Соломко—изобретатель целого ряда машин и при
способлений для табачной промышленности.

РА Ц И О Н А Л И ЗА ТО РЫ  И И ЗО Б РЕТ А Т ЕЛ И  ГР У ЗИ И , 
О Б Я З А В Ш И Е С Я  ВН ЕСТИ  В Ф О Н Д  С Е М И Л ЕТ К И  500 
М И Л Л И О Н О В  РУ Б Л ЕЙ , УС П ЕШ Н О  Р Е А Л И З У Ю Т  С ВО Е 
О БЯ ЗА Т ЕЛ ЬС Т ВО .

Н а  с н и м к а х :  (вверху) — заслуженные изобретатели
Грузинской ССР — ин- 

)женер-конструктор Науч- 
1но - исследовательского 
•института чайной про
мышленности Ш. Марда- 
|леишвили (слева) и ме- 
)ханик первой Тбилисской 
•табачной фабрики Е. Со- 
?ломко. (В  центре)— за
служенный рационализа
тор Грузинской ССР сле
сарь-наладчик Кутаис
ского автомобильного за
вода имени Г. К. Орджо
никидзе И. Хазарадзе.

.(Внизу) — активный ра
ционализатор м а с т е р  
^главных механических 
(Мастерских треста «Чиа- 
>турмарганец» И. Капа- 
»надзе. На его счету бо- 
)лее 22 рационализатор
ских  предложений, сэко
номивших десятки тысяч 
•рублей.

Ф-'то Э. Песова,
Г. Вахтангадзе 

и А. Мачавариани.
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РАП О РТУЮ Т РО Д И Н Е
Колхозы и совхозы Адигенского 

района к 15 июня с превышением 
)  выполнили полугодовой план прода- 
)  жи государству сельскохозяйственных 
V продуктов. План продажи мяса вы- 
(. полнен на 106,2 процента, молока — 
(  на 100,8 процента, яиц — на 171,8 
( процента, шерсти — на 100,1 процен- 
Р та, кожевенного сырья — на 254 про- 
> цента. (ГрузТА Г).

Тбилисское городское отделение,» 
Общества по распространению по-<[ 
литических и научных знаний Гру-^ 
зинской ССР в актовом зале гру- 1  
зинского филиала Института марк-1 
сизма-ленинизма, при Ц К  КП СС ,

. (пр. Руставели, 29), проводит цикл 
5 публичных лекций по материалам и] 

решениям пятой сессии Верховного! 
Совета СССР.

20 июня в 5 часов вечера состо-1 
ится третья лекция цикла на тему: 
«ЧТО Д АЮ Т Т РУ Д Я Щ И М С Я ' 
СССР О ТМ ЕН А  Н А Л О ГО В, СО-! 
К Р А Ш Е Н И Е  РА Б О Ч ЕГО  Д Н Я  И! 
У К Р Е П Л Е Н И Е  РУ Б Л Я ».

Лекцию прочтет депутат Верхов-! 
ного Совета СССР, председатель! 
исполкома городского Совета депу-! 
татов трудящихся А. Э. Меладзе.

Пусть год 1960 станет годом дальнейших достижений 
социалистического сельского хозяйства

На' Всесоюзном совещании специалистов сельского 
хозяйства, которое проходило в Москве с 14 по 17 
июня, было принято обращение к агроном’ам, зоотех
никам, землеустроителям, инженерам, ветеринарным 
врачам, экономистам, техникам, механикам, ко всем 
специалистам сельского хозяйства.

Вся деятельность Коммунистической партии Совет
ского Союза и ее ленинского Центрального Комитета,

Никогда еще не были видны так говорится в обращении, проникнута неустанной забо-
зримо и выпукло два основных | ^  * 6ларе спветского народа „  полном удовлетВ()ре-

нии его материальных потребностей и обеспечении ввнешнеполитических курса в сов 
ременной международной жизни.

Твердый курс на обеспечение | Советском Союзе самого высокого в мире жизненного
уровня трудящихся. Выдвигая задачи дальнейшего 
подъема сельского хозяйства, Коммунистическая пар
тия руководствовалась именно этими благородными 
целями.

Для решения этой задачи в нашей стране созданы 
все необходимые условия. В результате последова
тельного претворения в жизнь намеченных партией и 
правительством мер по крутому подъему сельскохо
зяйственного производства за последние годы в сель
ском хозяйстве нашей страны достигнуты значитель
ные успехи, оно развивается невиданными н истории 
темпами.

В  обращении отмечается, что в настоящее время 
колхозы и совхозы достигли такого уровня развития, 
который дает возможность применять в производстве 
не только отдельные передовые приемы, а весь комп
лекс достижений науки и передовой практики, пред- 
гтавляющий собой систему организационных агротех
нических, зоотехнических мероприятий и целесообраз
ную систему машин с учетом природно-экономических 
условий отдельных зон страны.

Сейчас нет более важной задачи у специалистов 
сельского хозяйства, чем разработка и быстрейшее 
внедрение во всех колхозах и совхозах страны на
учно обоснованных систем ведения хозяйства для

мирного сосуществования госу
дарств с различным социальным 
строем, на всеобщее и полное ра
зоружение, на мирное урегулирова 
ние сворных международных проб
лем —  такова политика Советского 
Союза и других социалистических 
государств. Эта политика миоа 
вселяет великие надежды в серд
ца миллионов людей, воодушевляет 
народы на активную  и решитель
ную борьбу за всеобщий мир.

Политика правящих кругов С Ш А  
предстает перед всем миром как 
безрассудная политика авантюр  ̂
провокаций, чреватая самыми опас 
ными последствиями для дела мира 
С этой империалистической поли 
тики сегодня сорваны все покровы 
Она встречает гневный отпор по 
давляюшего большинства человече 
ства. У  такого авантюристического 
курса нет никакого будущего. Если 
американские руководители не при
слушаются, наконец, к голосу ра
зума и не отрешатся раз навсегда 
от своей политики, они неминуемо 
придут к бесповоротному и оконча 
тельному краху.

18 июня 1960 г.

обеспечения дальнейшего мощного подъема всех от
раслей сельскохозяйственного производства.

Осуществляя переход к правильной системе про
изводства, подчеркивается в обращении, необходимо, 
прежде всего, в колхозах и совхозах точно определить 
перспективную специализацию хозяйства в соответ
ствии с местными природно-экономическими условия
ми и учетом заказа государства на определенные ви
ды товарной продукции.

Особо отмечается как важнейшая задача колхозов и 
совхозов и основа развития всех отраслей сельско
хозяйственного производства борьба за всемерное уве
личение производства зерна.

Добиваясь высокой культуры земледелия, высоких и 
устойчивых урожаев всех сельскохозяйственных куль
тур, "необходимо в первую очередь навести образцо
вый порядок на колхозных и совхозных полях.

Для того, чтобы досрочно выполнить и перевыпол
нить семилетний план по производству мяса, молока и 
других продуктов животноводства, следует вскрывать 
и всемерно использовать новые резервы, увеличивать 
поголовье всех видов скота, повышать их продуктив
ность, создавать прочную кормовую базу. Решающее 
значение в этом имеет кукуруза.

В  обращении подчеркивается, что надо всемерно 
внедрять комплексную механизацию возделывания всех 
сельскохозяйственных культур и производственных 
процессов на животноводческих фермах на основе раз
работанных в хозяйствах технологических карт.

Участники совещания призывают всех специалистов 
сельского хозяйства стать подлинными организатора
ми производства, своим упорным, самоотверженным 
трудом добиваться получения высоких урожаев и ва 
ловых сборов зерна, картофеля, овощей, хлопка, са
харной свеклы, льна и других сельскохозяйственных 
культур, дальнейшего увеличения производства мя
са, молока, шерсти и других продуктов животноводства.

(ТАСС).

л* и * .  |



РАЗВЕДКА ПЕРЕД БОЕМ
О Т .

нинис андердэи» села Шро- 
ма Лагодехского района на

чалась уборка ячменя, можно бы
ло убедиться н не выезжая в по
ле. В большом дворе перед здани
ем правления артели колхозники 
провеивали первые иентнеры от
борного зерна. Урожай неплохой— 
в среднем по 21 центнеру ячменя 
с гектара получают сейчас шро- 
мовцы.

«СК-3» медленно движется по 
золотому ячменному озеру, остав
ляя после се^я аккуратные коп
ны соломы. Мы ие оговорились: 
именно по озеру, ведь посевы яч
меня окружает еще дозревающая 
пшеница. Скоро, очень скоро при
дет и ее черед.

Комбайн ведет Варлам Манага- 
дзе — человек, широко известный 
по всей нашей республике. Один 
из лучших механизаторов, депутат 
Верховного Совета Грузинской 
ССР, он возглавляет тракторную 
бригаду колхоза.

В колхозе «Ленинис андердзи» 
ячменем занято 145 гектаров. 
Уборка только-только началась, а 
первые 47 гектаров уже записаны 
на счет комбайнеров Георгия и

Алексея Шихашвили, Михаила 
Бицадзе, Павле Капанадзе и Ома
на Шубитидзе.

— Темпы уборки растут,— рас
сказывает Манагадзе,— за три дня 
мы покончим с ячменем и парал
лельно будем вести пахоту и сев 
пожнивной кукурузы на зерно и 
силос.

Уборка ячменя — это своего ро
да разведка перед предстоящим 
генеральным сражением за хлеб. 
Колхоз «Ленинис андердзи*—один 
из крупнейших в Лагодехском 
районе, и поля его поистине не
объятны. Это большое, многоот
раслевое хозяйство, достаточно 
сказать, что в нынешнем году 
шремовцы должны сдать государ
ству 320 тонн табака и 14 тонн 
шелковичных коконов. И все же 
пшеница является здесь одной из 
ведущих культур. Ее посевы за
нимают немалую площадь — 525 
гектаров.

Урожай будет отменный — это 
мы поняли без слов, лишь увидев 
довольное выражение на лицах 
председателя колхоза Эрастн Ге
оргиевича Самаргулиани и секре
таря партбюро Александра Лева
новича Какашвили. Они стояли

н о в ы й  з а к о н
...Консервный цех Самтредского 

консервного комбината. Начался 
обеденный перерыв, но люди не 
расходятся. Они окружили агита
тора 0. Цивцивадзе, которая обеща
ла провести беседу, посвященную ре
шениям V сессии Верховного Совета 
СССР, подробно рассказать о том, что 
дают советским труженикам приня
тые сессией новые законы. Слушате
ли просили еще раз провести такую 
беседу, используя местные факты.

—  Доклад и заключительное сло
во Никиты Сергеевича, —  начала бе
седу агитатор, —  решения, принятые 
пятой сессией Верховног. Совета 
СССР, вызывают у каждого из нас 
радость, чувство гордости за нашу 
Родину, наш общественный строй.

Внимательно слушают Ольгу Цив
цивадзе варщица Ж . Лежава, уклад
чица В. Мирошниченко, разливпиша 
Л. Цулаиа, сортировщица М. Рами- 
швили и другие.

—  Это, —  говорит агитатор. —  
первый пример в мировой истории, 
когда правительство отменяет нало
ги с населения.

Что же дает отмена налогов со
ветскому человеку? Мы можем убе
диться в выгодах, которые получат 
трудящиеся, и на фактах из жизни 
нашего комбината. Сейчас на нашем 
комбинате работает 300 человек. Зар
плата каждого составляет в грелнем 
500 рублей в месяц. Ежегодно мы 
платим государству налог в размере 
137-000 рублей.

По новому закону с 1 октября 
1960 года многие из нас пол
ностью будут освобождены от на
логов, а размеры налогов, взимаемых 
с остальных, будут снижены на 40 
процентов. Таким образом, лишь в 
течение одного года рабочие и слу
жащие нашего комбината благодаря 
отмене и снижению налогов^получат 
дополнительно 65.000 рублей. Посте
пенно за годы семилетки число ра
ботников, освобождающихся от упла
ты налогов, будет увеличиваться, а 
вместе с этим еще более возрастет 
реальная заработная плата рабочих и 
служащих. **

Давайте возьмем для примера кон
кретно одну * семью. Я  назову вам 
семью нашего рабочего Георгия Гур- 
генидзе. Его годовой заработок со
ставляет 7.500 рублей, а заработок 
его жены— 5.987 рублей. У них трое 
ребят, двое из которых учатся в шко
ле. Для обучения и воспитания толь
ко детей Гургенйдзе государство еже
годно затрачивает по 931 рублю на 
каждого, а на двоих —  1.862 рубля.

Итак, с учетом названной выше 
суммы среднегодовой доход семьи, 
состоящей из 5 человек, составляем 
15.349 рублей. А ведь комбинат пре
доставил этой рабочей семье и квар
тиру, государство обеспечивает ее 
бесплатным медицинским обслужива
нием и другими благами. Теперь мы 
наглядно видим, что дает социали
стическое государство простой рабо
чей семье.

Далее агитатор 0. Цивпивадзе под
робно излагает суть постановления 
Верховного Совета СССР «Об изме
нении масштаба пен и замене ныне 
обращающихся денег новыми деньга

ми», которое также было восприня
то слушателями с горячим одобре
нием.

М. Рамишвили: Сессия Верховного 
Совета СССР приняла закон и о за
вершении перевода в 1960 году всех 
рабочих и служащих на семи- и ше
стичасовой рабочий день. Коллектив 
нашего консервного комбината уже 
перешел на семичасовой рабочий 
день. Мы все ощущаем преимущество 
нового закона о рабочем дне.

0. Цивцивадзе: Переход на сокра
щенный рабочий день не только не 
отразился на выполнении производ
ственного плана предприятием, на за
работной плате рабочих, а наоборот, 
это мероприятие способствовало ро
сту производительности труда, повы
шению заработков рабочих. Как из
вестно, люди нашего комбината 
неплохо потрудились в нынешнем го
ду. Пятимесячную программу коллек
тив выполнил по всем показателям 
досрочно, с превышением. Хорошо 
идут дела и в июне. После перехода 
на семичасовой рабочий день увели
чилась заработная плата у большин
ства рабочих нашего цеха.

X X I съезд КПСС, решения которого 
успешно осуществляет советский на
род под руководством ленинского 
Центрального Комитета партии, на
метил в 1962 году полностью осу
ществить период рабочих и служа
щих на 40-часову.ю рабочую неделю, 
а с 1964 гола приступить к посте
пенному переводу их на 30 —  35-ча
совую рабочую неделю. В результате 
этого мы будем иметь самый корот
кий в мире рабочий *ень и самую 
короткую рабочую неделю.

Ж . Жвания: С двумя выходными 
днями. Тогда у наг будет достаточно 
времени и для отдыха, и для учебы, 
и для воспитания детей.

Агитатор: Мы идем прямой дорогой 
к светлому будущему —  коммунизму. 
Но наши успехи в этой борьбе, бур
ное развитие нашей страны, не да
ют покоя империалистам. Вот они и 
идут на всевозможные провокации, 
чтобы обострить отношения между го
сударствами и держать мир в состоя
нии «холодной войны». Взять, к при
меру, провокацию американской воен
щины, направившей на территорию 
Советского Союза, перед самым нача
лом совещания в верхах, самолет со 
шпионскими заданиями. Но наши 
славные воины, выполняя указания 
правительства, сбили воздушного пи
рата.

Голоса: И правильно сделали! Мо
лодцы!

Агитатор: Товарищ Хрущев в своих 
выступлениях и заявлениях полно
стью разоблачил провокационные 
д р й с т в и я  поджигателей войны и при 
звал наши Вооруженные Силы, весь 
советский народ быть Г ительными. 
не спускать врагу его наглых дей
ствий.

Беседа окончена. Оживленно пере
говариваясь. рабочие расходились по 
своим мрстам. чтобы славными трудо
выми делами ответить на новую за
боту Коммунистической партии о бла
ге советского человека.

НА БЛАГО СОВЕТСКИХ ЛЮДЕЙ
Многолюдную аудиторию собирают 

ровоаимые Тбилисским городским 
гделением Общества по распростра- 
ению политических и научных зна- 
ий публичные лекции по материалам 

сессии Верховного Совета СССР. 
В июня в актовом зале Грузинского 
илиала Института марксизма-лени- 
изма при ЦК К П С С  была прочитана 
горая лекция из этого никла: «Зара- 
отная плата и рабочий день в 
ССР». Ее читал депутат Верховного 
овета СССР, председа1 ель Совнар- 
оза Грузинской С С Р Г. И. Чоговадзе. 
— Решения пятой сессии Верховно- 

> Совета СССР. — сказал тов. Чого- 
адзе, — знаменуют новый этап ком- 
унисгическото строительства. Эго 
атериально осязаемый результат са- 
оотверженного 1 руда миллионов 
руляшихся нашею государства, но
ля победа бессмертных идей марксиз- 
а-ленини »ма.
Исходя из указаний великою 

1енина, X X I съезд КПСС  принял ре- 
1ение тавег'ни1ь № 196В году перевод 
сех рабочих и служащих на гемича- 
овой рабочий день, а рабочих веду- 
1их профессий, занятых на ползем- 
ы\ работах, на шестичасовой рабо- 
ич день. X X I съезд наметил также 
суш еови 1 ь в 1962 юду перевод ра

бочих и служащих на 40-часовую ра
бочую неделю, начиная с 1964 года 
приступить к постепенному переходу 
на 35— 30-часовую рабочую неделю с 
двумя выходными днями.

Ц К КП СС , Совет Министров 
С ССР и В Ц С П С  приняли в сентяб
ре прошлого года постановление о 
конкретных сроках завершения пере
вода в 1960 году всех рабочих и слу
жащих на сокращенный рабочий день. 
В настоящее время целый ряд отрас
лей народного хозяйства, главным об
разом тяжелой индустрии, уже пере
веден на семи- и шестичасовой ра
бочий день.

Сокращение продолжительности ра
бочего дня сопровождается мерами по 
упорядочению заработной платы. Зна
менательно. что при переходе на сокра
щенный рабочий день советский тру
дящийся выигрывает не только от того, 
что работает на час меньше, но также 
и от того, что его заработная плата 
при этом не уменьшается, а. как пра
вило. возрастает.

Осуществление сокращения продол
жительности рабочего дня и упорядо
чения заработной платы, говорит в 
заключение тов. Чоговадзе. — состав
ная часть борьбы советского народа 
за построение комм>нистическою об
щества. (Гр у зТ А Г ).

В письмах, поступающих в редакцию газеты 
«Заря Востока», читатели просят рассказать о 
новых интересных произведеннях, публикуемых в 
журналах, выходящих в Тбилиси на грузинском 
языке.

Сегодня редакция публикует рассказ молодого 
грузинского прозаика Эдишера Кипиани «Под яс
ным небом», который напечатан в ежемесячном 
общественно-политическом и литературно-худо
жественном журнале «Дроша» № 5. Рисунки к 
рассказу, сделанные художником 3. Церетели, 
также взяты из журнала «Дроша».

В этом же номере журнала опубликовано не
сколько интересных очерков о передовиках про
изводства и сельского хозяйства.

Э д и ш е р  КИПИАНИ

В С ТА РИ Н У  на этом месте бы
ла окраина Тбилиси. Здесь кон
чался город и начинался ог

ромный пустырь. Теперь улицы Ле
нина н Меликишвили, шагавшие по 
бывшему пустырю, оказались в цент
ре города. Отсюда берут начало два 
крупных района Тбилиси —  Ваке и 
Сабуртало. Они, как близнепы, похо
жи друг на друга: вместе родились, 
вместе отстраиваются, и по внешнему 
виду их. пожалуй, даже трудно сразу 
различить. Но хоть и росли они одно
временно — их разделяло ушелье ре
ки Веры и прилегающее к нему на
горье. Чтобы увидеть их вместе, 
нужно было взбираться на плато 
Мтацминда или смотреть в эту сторо
ну с гор. окружающих Кус-тба.

^Наверное, с этих высот и оглядывал 
их инженер, ^которому пришла в го
лову смелая мысль сблизить, соеди- 
нить^Ваке и Сабуртало. И тбилисские 
строители стали разрезать надвое от-" 
ромную гору, прокладывать новую 
городскую магистраль.

В  тот день, о котором пойдет речь, 
жизнь в городе текла, как обычно, 
а на строительстве дороги было боль
шое оживление: шагали взад-вперед 
рабочие, прорабы, техники и инжене
ры. Бурили отверстия в самом сердце 
горы, готовя гнезда для взрывчатки. 
Приближался Первомай. и строители 
хотели к празднику успеть проложить 
дорогу.

...Из-за поворота с улицы Павлова 
показались два грузовика. Они мед
ленно приближались к строительной 
площадке, осторожно везя свой опас
ный ю уз — аммонал. Вот машины 
остановились, затихли и словно с на
смешкой уставились на гору своими 
стеклянными глазами. Бригада под
рывников стала выгружать яшики. 
В  конторе главный инженер строи
тельства подошел к телефону и наб
рал номер.

В  другом конце города телефон
ную трубку взял начальник городско
го управления милиции. Его улыбаю
щееся лиио вдруг приняло озабочен
ное выражение. Начальник милиции 
взглянул на ручные часы.

—  Все ясно! —  сказал он главному 
инженеру.

И вот по проспекту Руставели 
мчатся д§е автомашины с милицио
нерами. У:/Верийского рынка машины 
расходятся: одна продолжает путь 
по улице Ленина, другая —  по ули
це Меликишвили. Через несколько 
минут широкие улицы перегородила 
живая стена милиционеров. Закрыта 
дорога, ведущая с улицы Павлова к 
ипподрому, прегражден путь от ста
диона «Буревестник» к Цхнети. Не 
пропускают здесь ни транспорт, ни 
пешеходов,

— Лайте пройти, — просит мили
ционера нагруженная провизией до
мохозяйка, — я близко живу, вон в 
том доме.

— Нельзя!
— Не готовить же мне обед на

улице!?
— Через полчаса взорвут гору, и 

тогда — пожалуйста, проходите!— 
пояснил милиционер.

—  Здесь прокладывают новую до
рогу, а вы нам старую закрываете!— 
пытается шутить какой-то юноша.

Гора, на которую сейчас смотрят 
люди с обеих сторон, уже как будто 
утратила свой горделивый вид. Она 
основательно потрепана, а на оголен

ной скале хлопочут 
строители. На одном 
из ее склонов какая- 
то старуха развела 
огород и с е й ч а с  
копается на грядках. 
Над взрыхленной зем
лей кружатся стаи 
птип, втискивая чер
вей.

По ту сторону горы 
стоит небольшой деревянный домик. 
Из дверей его выходит черная кошка 
и по тропинке бесшумно крадется к 
птицам, чтобы полакомиться ими.

...На строительный участок приехал 
председатель городского Совета. 
Главный инженер пригласил гостя в 
контору.

— Все же провел ты свое «парти
занское» предложение, Георгий? — с 
улыбкой спрашивает инженера пред
седатель.

— А что делать, если к праздни
кам надо сдать дорогу? Надо взры
вать.

— Не ошибись в расчетах! —  пре
дупреждает председатель. —  Ты. 
правда, умело взрывал вражеские 
эшелоны и мосты, но уничтожить эту 
гору не так-то легко.

—  Я впервые взвываю так, чтобы 
-ничеггг не-уазрупнпж —- смеется -ин
женер. I

— Этот взрыв, —  говорит предсе
датель, —  может наделать в городе 
много шума. Почему газеты ничего не 
сообщили о нем населению?

— Не успели, решение было при
нято неожиданно.

— Надо непременно предупредить 
людей, — говорит, волнуясь, гость и 
достает из кармана папиросную ко
робку.

• • •
...Циала, девушка лет семнадцати, 

сегодня спешит на первое свидание. 
Она боязливо, как пугливый олене
нок, озирается по сторонам, думая, 
что каждый встречный знает ее тай
ну. Легкими шагами идет она по мо
сту Бараташвили, и ее длинная тень 
ложится во всю ширину асфальтиро
ванной поверхности моста.

...У пылающей печи хлебокомбина
та стоит приземистый мускулистый 
человек. Яркое пламя окрашивает его 
лицо то в красный, то в золотистый 
цвет. Человек закатывает рукава ру
башки и с улыбкой слушает юношу. 
Тот. по-видимому, только что окончил 
смену и. сдав ее своему собеседнику, 
повязывает галстук, собираясь ухо
дить.

— Так значит, Паата, у тебя сего
дня первое свидание? — спрашивает 
юношу приземистый человек.

—  Первое, дядя Ношреван!
—  Если это не секрет, скажи, где 

вы встречаетесь?
— У бывшей нелегальной типогра

фии, возле музея. Ведь наши отноше
ния пока что нелегальные. — смеется 
Паата.

— Понятно! — говорит Ношреван 
и потеплевшими глазами смотрит на 
своего юного друга. Огненные блики 
отражаются на его высоком чистом 
лбу. упрямом подбородке, на обна
женной груди.

—  Ну. я пошел, дядя Ношреван!— 
говорит Паата и выводит своего 
сменшика из задумчивости.

— Желаю успеха!
Ношреван взял лопату, а Паата 

еще раз оглянулся в дверях и исчез.
Спешил Паата в тот весенний без

облачный день к любимой девушке, 
протискиваясь сквозь толпы людей, 
заполнивших улицы. В рукаве у него 
была спрятана красная роза...

...Председатель городского Совета, 
открыв коробку с папиросами, протя
нул ее главному инженеру.

—  Пожалуйста!
—  Спасибо, не курю!

— Я говорю, что надо известить 
население, а то взрыв взбудоражит 
весь город.

— Уже не успеем.
— Может быть, успеем объявить 

по радио! — сказал председатель и 
потянулся к телефону.

...Пожилая домохозяйка хлопочет 
на кухне. Из комнаты доносятся при
глушенные звуки радио. Передают 
концерт симфонической музыки. Вне-

СО ()
запно музыка прекращается. Слышен 
голос диктора:

«Вы слушали первую и вторую ча
сти седьмой симфонии Бетховена. До 
начала третьей части слушайте объ
явление:

«Вниманию населения города Тби
лиси! Сегодня, ровно в 5 часов, на 
строительстве дороги Ваке—Сабурта
ло будут производиться взрывные 
работы! Повторяю...»

Многие домохозяйки, прохожие на 
улицах, и люди,-' находившиеся т»а ра- 
Л>Т*.“ Не‘ слышали- это объявление по 
радио или не обратили на него вни
мания.

Уже не один раз передал диктор 
текст объявления, а в мастерской мо
лодого художника, который в это 
время с увлечением писал портрет 
коасивой девушки, ни художник, ни 
девушка не слышали слов диктора.

...Циала сошла с трамвая, огляде 
лась вокруг и, убедив
шись, что на улице нико
го из знакомых нет, 
пешком прод о л ж а л а 
путь. Взглянула на улич
ные часы: было без пят
надцати минут пять.

По другой улице к 
бывшей нелегальной ти
пографии торопился Па
ата. Улыбка не сходила 
с его лица.

К И Н О Р А С С К А З
шие толпы, скопился транспорт. Глав
ный инженер смотрит на часы. Кроме 
него, никого уже не осталось возле 
горы. Он что-то говорит, машет ру
кой.

...Циала заметила шагаюшего в на
чале улицы Паата. Юноша тоже уви
дел ее, поднял руку в знак привет
ствия и бросился к ней навстречу...

...Тариэл продолжает рисовать пор
трет возлюбленной. В мастерскую, 
через открытое окно, доносятся голо
са играющих во дворе детей. На 

большом дворе, в тени 
деревьев, мальчики ката
ются на велосипедах. 
Тут же бегает малень
кая девочка. Она очень 
довольна: то один маль
чик. то другой сажают ее 

на свой велосипед.
Внезапно появляется смуглый, со 

взъерошенными черными волосами 
мальчик. Это Резо. Он выбегает на 
середину двора и останавливается. 
В руке у Резо игрушечное ружье. Он 
размалевал себе лицо, придав ему 
грозное выражение, приличествую
щее. по его мнению, владельцу ружья. 
Резо вскинул ружье к плечу и крик
нул товарищам:

— Стой, руки вверх!
Никто не обратил внимания на его 

возглас. Мальчики продолжали ка
таться на велосипедах, а с ними вме
сте веселилась маленькая девочка с 
куклой. Резо вложил в ружье бумаж
ный пистон и выстрелил. Дети огля
нулись на звук выстрела, останови
лись велосипеды. Резо с угрозой крик
нул:

— У меня ружье!
—  Хорошая игрушка... Хочешь, са

дись на велосипед?

й З г *
«Новая грасса открыта».

Рис. 3. Церетели.

...В своей мастерской 
художник с увлечением 
продолжает работу над 
портретом девушки. По 
всему видно, что он и его 
натурщица в л ю б л е н ы  
друг в друга.

Раздается телефонный 
звонок. Художник на
правляется в угол комна
ты берет трубку. Это 
звонят из издательства.
Работник издательства  __________
упрекает художника.

— Опаздываете, товарищ Тариэл! 
Сколько времени прошло, как мы 
заказали вам плакат, а вы еще и 
эскизы не представили.

—  Эскиз почти готов. —  отвечает 
Тариэл и смотрит на прикрепленный 
к треножнику лист картона. На кар
тоне эскиз плаката: взметнувшаяся 
к небу огромная рука рабочего, кото
рая преграждает путь самолетам, 
груженным бомбами. — Скоро я вам 
его занесу, — обещает Тариэл.

—  Очень прошу поторопиться: к 
1 Мая мы должны успеть напечатать 
плакат, — просит работник издатель
ства.

Тариэл повесил трубку и вновь за
нялся портретом девушки.

...На строитель
стве дороги все го
тово. Взрывчатые 
материалы вложе
ны в грудь горы. 
Теперь механизмы 
и инс т р у м е н т ы  
спешно перебрасы
вают в безопасное 
место. Бульдозер 
ташит на импро
визированных сан
ках деревянный 
домик конторы. У 
стадиона «Буре
вестник» и у кир
пичного завода.где 
улицы перегоро
дили живые степы 
милиционеров, со
брались бодь-

«Раздался оглушительный взрыв».
Рис. 3. Церетели.

— Нет, у *меня ружье, давайте иг
рать » войну!

— Не хотим войны, у нас нет ру
жей.

— Тогда я всех вас убью! — гро
зит Резо и снова вкладывает в ружье 
пистон. — А ну-ка, Нодари, руки 
вверх!

Нодари, смеясь, поднимает руки — 
игра есть игра...

...Начиненная взрывчаткой гора 
ждет исполнения вынесенного ей при
говора. Рабочий-подрывник берется 
за электрорубильник...

...Резо поднимает ружье и прице
ливается. С поднятыми вверх руками 
стоит Нодари и улыбается. Резо спу
скает курок.

„.Оглушительный грохот. Над горо
дом пронеслась мошная взрывная 
волна, зашелестели листья на деревь
ях, задребезжали стекла. От страшно
го звука вздрогнул Тбилиси.

...Резо от страха выронил ружье. 
Он что-то крикнул, но грохот взрыва 
заглушил его слова. Резо с ужасом 
увидел, как у Нодари подкосились 
ноги, и он упал. Резо, испуганный, 
бросается к нему. Другие мальчики 
тоже подбегают. В  окнах и на бал
конах появились люди.

...К окну мастерской подбежали 
художник и его возлюбленная Нана. 
Их бледные лица с тревогой обраще
ны к небу.

...Перепуганная Циала побежала 
навстречу Паата и припала к его 
груди.

— Не бойся. —  успокаивает девуш
ку Паата и смотрит на небо. — Не 
бойся. Пиала. Это ничего, это обык 
новенный взрыв.

«.Дядя Ношреван вздрогнул от зву-

почти по пояс в вол
нующихся под легким 
ветерком хлебах, мя
ли в  руках колосья, 
проверяли спелость 

зерна, только наливающегося са- 
лой.

— Если хорошая погода продер
жится еще немного, то через 10 
дней, а то и через неделю можно 
будет начинать,— таким был их 
единодушный вывод, к которому 
присоединился и Манагадзе.

• * •
«Уборка начинается»— эти два 

слова все чаще и чаще можно 
слышать в Лагодехи, ведь к ней 
приступили не только шромовцы, 
но и многие другие колхозы рай
она.

В. Ж И Л Ь Ц О В ,
(Спец. корр. «Зари Востока»).

Н а  с н и м к а х :  слева — пред
седатель колхоза «Ленинис андер
дзи» села Шрома Лагодехского 
района Э. Самаргулиани (справа) 
и секретарь партбюро А. Кака
швили осматривают посевы пше
ницы; справа — бригадир трактор
ной бригады этого колхоза, депу
тат Верховного Совета Грузин
ской ССР В. Манагадзе на уборке 
ячменя.

Фото М. Квирикашвили.

ка взрыва и еще крепче сжал в руке 
лопату.

...Распростертый на земле, испуган
ный, Нодари открыл глаза.

— Горе мне, сынок, ты побелел, 
как бумага, — шепчет его мать и про
тягивает мальчику воду.

...У художника настроение испор
чено. Он в тревоге ходит по комнате. 
Нана вновь уселась на свой стул.

— Прости меня, Нана... Я сегодня 
не смогу дописать твой портрет.

-г Тогда пойдем в кино!
— Нет, и в кино не пойду!
— Что с тобой случилось?
— Ничего.
— Тогда я уйду.
— Хорошо, Нана. иди... Только не 

сердись.
Тариэл нежно поцеловал девушку. 

Нана ушла. Тариэл встревожен, он не 
находит себе места. Взглянул на пор
трет Наны и отвернулся, затем снял 
бумагу, прикрывающую кусок картона 
с нарисованным на нем эскизом пла
ката. Тариэл берет карандаш и про
должает рисовать плакат. Работает 
в начале вяло, потом все увереннее 
и увереннее. На бумагу ложатся сме
лые. энергичные Штрихи, художник 
воодушевлен так. словно сейчас бо
рется с кем-то. А из глубины комна
ты на него с укором смотрит неокон
ченный портрет любимой девушки...

...Дядя Ношреван подбрасывает в 
печь каменный уголь, печь уже за
гружена до отказа, уголь сыплет
ся обратно, но Ношреван не замечает 
этого. Встают в 'памяти картины 
прошлого. Молодой, принаряженный, 
спешит он на первое свидание. В  ру
каве пиджака спрятана красная роза.

...По спуску Элбакидзе идет светло
волосая, голубоглазая девушка. Вот 
она замедляет шаги и смотрит на 
уличные часы. У  этих часов девушка 
должна встретиться с Ношреваном.

Внезапно оживает и начинает гово* 
рить молчавший до сих пор радиоре
продуктор, установленный на перекре
стке. Слова диктора неожиданны: гра
ницу Советского Союза перешли во
оруженные полчиша фашистской Гер
мании...

Улица, люди, весь город насторо
жились. Ношреван бежит к часам, 
где должен встретиться с дорогим 
ему человеком. Вот они увидели друг 
друга, и девушка прижалась к Нош- 
ревану. как бы ища у него защиты в 
эти тяжелые минуты. Ношреван вы
нимает из рукава красную розу, но 
цветок будто внезапно утратил свою 
красоту и аромат. Ношреван спрятал 
цветок за спиной и стал обрывать, 
его бархатистые лепестки.

...Печь, как сказочный дракон, из
рыгает огненные искры. Ношреван 
вновь подбрасывает топливо... По ще
ке у него катится мутная капля: мо
жет быть, это пот, а может— слеза. 
Она ползет по шраму, пересекающему 
лицо.

Со двора в кочегарку вбежал ка
кой-то юноша.

— Дядя Ношреван, что вы делаете, 
ведь весь хлеб сгорит!

...Еше вьется облако дыма от взры
ва над верхушкой Делисской горы. 
Впрочем, где же гора? Остались лишь 
разорванные пополам две ее части, 
а середину будто вырезали гигант
ским ножом.

...Милицейский кордон снят. Снова 
двинулся транспорт, пошли пеше
ходы.

...Новая улица проложена. Ее по
крыли асфальтом, украсили газонами, 
осветили электролампионами. А к 
первомайскому празднику здесь пове
сили плакат: взметнувшаяся к небу 
огромная рука рабочего преграждает 
путь самолетам, груженным бомбами.

...На склоне горы снова хлопочет 
в огороде старуха, над вспаханной 
землей кружатся птицы, выискивая 
червей, ^ерная кошка вышла, как 
обычно, на охоту и направилась по 
знакомой тропинке. Вдруг маленькая 
хишнниа остановилась, как вкопан
ная: тропинка куда-то исчезла, вме
сто нее —  глубокий ров. По ту сто
рону рва бесстрашно прыгают по зем
ле птицы. Черная кошка видит их и 
облизывается, но не преодолеть кош
ке этой преграды.

А на новой уличе гуляют люди, в 
обе стороны мчатся автомашины, иг
рают дети.

Перевел с грузинского 
Н. М ЕР А Б И Ш В И Л  И.
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Г/А  С  Т  Р  О  Л  И
М О С К О В С К О ГО  Т Е А Т Р А  
имени С Т А Н И С Л А В С К О ГО

Есть нечто закономерное в том, что 
театр, носящий имя К. С. Станислав
ского, начал свои гастроли в нашем 
городе с пьес, сыгравших стбль зна
чительную роль в судьбе Художе
ственного театра.

Театр, родившийся на свет с бла
гословения и напутствия К. С. Ста
ниславского, вверенный ныне одно
му из его учеников — представите
лю замечательной плеяды «второго 
поколения» МХАТа, народному арти
сту СССР М. М. Яншину, свято чтит 
традиции своих учителей. Чтит, но 
ничего не копирует механически, не 
слепо повторяет уже «открытое* од
нажды. Мы убедились в этом и на 
примере «Чайки», в осмыслении ко
торой театр старался показать Че
хова—новатора, смелого мечтателя о 
будущем, Чехова — нашего совре
менника; и в спектакле «Дни Турби
ных», в котором театр также ут
верждал его современное звучание.

Сложная и во многом противоречи
вая пиеса М. Булгакова «Дни Тур
биных», явившаяся своеобразной пе
ределкой романа того же автора 
«Белая гвардия», не так уж часто 
появляется на сцене наших театров.

И не случайно, когда Художествен
ный театр, первый осуществивший 
на своей сцене постановку этрй пье
сы, подвергся жестоким нападкам 
известной части критиков, обвиняв
ших театр в политической близору
кости, понадобилась всеисчерпываю
щая характеристика пьесы, которая 
глубоко разъясняла ее истинный по
литический смысл.

По определению И. В. Сталина, 
смысл этот сводился к тому, «что 
основное впечатление, остающееся у 
зрителя от этой пьесы, есть впечатле-

ПО-МХАТОВСКИ!

Е . Леонов в  роли Лариосика.

бою актера. В  спектакле М. Яншина 
все «обыкновенно», удивительно 
«обыкновенно», достоверно. Порою 
не хочется и думать о режиссерских 
мизансценах, о режиссерской «сде
ланности» спектакля, и забывается 
о том, что эти взаправдашние деко
рации и мягкий, обволакивающий 
уют в оформлении турбинского до
ма созданы искусной рукою ма
стера — художником Б. Эрдманом.

Пожалуй, лишь в одном месте ре
жиссер «дает о себе знать» — в сце
не краха белогвардейшины. где столк
новение Алексея Турбина с массой 
взбунтовавшихся белогвардейцев

Н. Салант в роли Алексея.

ние благоприятное для большевиков: 
«если даже такие люди, как Турби
ны, вынуждены сложить оружие и 
покориться воле народа, признав свое 
дело окончательно проигранным, — 
значит, большевики непобедимы, с 
ними, большевиками, ничего не по
делаешь». «Дни Турбиных» есть де
монстрация всесокрушающей силы 
большевизма».

Так, именно так, с горячей и прин
ципиальной партийной пристрастно
стью надо понимать пьесу М. Бул
гакова. Надо уметь отрешиться от 
благодушных, узко этических автор
ских характеристик героев, его объ
ективистской позиции в показе «бе
лой гвардии», преодолеть классовую 
ограниченность пьесы.

Театр имени К. С. Станиславского, 
его режиссура в лице М. Яншина 
уловила именно это, самое основное, 
в решении сценической проблемы 
булгаковской пьесы на сцене совет
ского театра. Исполненный не только 
трепетной искренности, глубокого 
раздумья, большой психологической 
эмоциональности, но и боевой пар
тийной объективности, спектакль ста- 
ниславцев верно ориентирует зри
теля в сложных классовых перипе
тиях пьесы, фиксируя его внимание 
не столько на осуждении безверия 
и опустошенности интеллигенции, 
сколько на утверждении в ней смут
ной веры тероев в приближение че
го-то нового, непонятного, но зна
чительного.

Всесокрушающая сила большевиз
ма, уверенно и смело вступающего в 
жизнь, ощущается на протяжении 
всего спектакля. Она звучит и в той 
ожесточенной ненависти, которую ис
пытывает к большевикам умный, 
убежденный белогвардеец Алексей 
Турбин; и в том напряженном оце
пенении, в котором пребывают ге
рои спектакля, и в словах Мышлаев- 
ского, открыто заявившего в финале 
о своей симпатии к большевикам, и 
в самой гибели Алексея — кульмина
ционной точке спектакля, доведен
ной театром до степени символиче
ского краха белогвардейшины.

Театр не стремился к изощренности 
я эффектам в постановочном замыс
ле. Он как бы нарочито избегал все
го того, что может выглядеть под
черкнуто театрально и заслонить со-
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благодаря великолепно продуманной 
и эмоционально эффектной плани
ровке действия, достигает огромной 
впечатляющей силы и обобщающего 
смысла.

Спору нет, трудно играть в пьесе, 
слава которой связана именами 
Н. П. Хмелева и Б. Г. Добронраво
ва, М. М. Яншина и М. И. Прудкина. 
Современники— очевидцы успеха мха
товского спектакля — вероятно пы
таются прибегать к сравнениям. Что 
же, сравнения неизбежны, и театр, оче
видно, был к этому готов. Но честь и 
хвала ему за то, что он не отступил, 
не спасовал перед трудностями. В 
этом — его творческое мужество и 
дерзновенность, которые так высоко 
ценятся в искусстве. г

В  спектакле театра им. Станислав
ского много актерских удач. Разве 
не значителен в спектакле образ 
Алексея — главного персонажа пьесы, 
от толкования которого зависит зву
чание спектакля в целом? Актёр 
Н. Салант играет Алексея на боль
шой внутренней собранности, утвер-

шившегося и в той непреклонности, с 
какою решает остаться на посту и 
даже погибнуть там, ибо жить без 
веры ему нет смысла.

А как хороша в спектакле Т. Се- 
мичова (Елена Тальберг), уже обра
довавшая тбилисского зрителя своим 
исполнением роли Аркадиной в «Чай
ке». Как много новых красок привно
сит актриса в свое исполнение. Ее 
Елена полна обаятельной женствен
ности, сдержанной, тонкой грации, 
человеческого такта. Как великоле
пен в спектакле Лариосик — Е .'Л ео 
нов. В  нескладности и уморительной 
несуразности этого Лариосика много 
теплоты и задушевности и какой-то 
удивительно приятной «схожести* с 
Яншиным-актером, когда-то испол
нявшим эту роль во МХАТе.

Вновь предстали перед нашим зри
телем и Ю. Гребенщиков, создавший 
с трогательной непринужденностью 
образ Николки, и Б. Белоусов, на сей 
раз вызвавший искреннюю симпатию 
зрителя в роли беспечного и ветре
ного Ширвинского. Маленькие, эпи
зодические роли сторожа Максима и 
камер-лакея гетмана с большой ду
шевной мягкостью сыграли актеры 
Б. Лцфанов и С. Усин.

Приятно было увидеть в числе 
исполнителей П. Глебова, создавшего 
выразительный образ Студзинского.

Большая ответственность лежит в 
спектакле на Мышлаевском. И Н. Ми
хайлов играет его в смелой, броской 
манере, немного мужиковатым, гру
бым, прямолинейным. Очевидно, это 
преднамеренно, ведь именно он, 
Мышлаевский, первый порывает от
крыто и решительно с прошлым. 
Хотелось бы лишь увидеть в испол
нении актера маленький намек на 
внутреннюю интеллигентность Мыш- 
лаевского. Ведь иначе смысл его 
перерождения не звучит в полную 
силу, а именно этот нюанс так необ
ходим умному, взволнованному и 
глубоко партийному спектаклю, ко
торый мы увидели в исполнении на
ших гостей.

Этери ГУ ГУ Ш В И Л И .

З а я в л е н и е  В. А. З О Р И Н А
В Комитете 10 государств по разоружению

З А Я В Л Е Н И Е  
С А Й Р У С А  И Т О Н А

Н Ь Ю - Й О Р К . 17 июня. (ТА СС ). 
Как  сообщает агентство Юнайтед 
Пресс Интернейшнл, видный аме
риканский общественный деятель 
и финансист Сайрус Итон, вы сту
пая на пресс-конференции в Торон
то (Канада), подчеркнул, что отме
на визита президента Эйзенхауэра 
в Японию является косвенным ре
зультатом инцидента со шпион
ским самолетом «У-2». «После ин
цидента с «У-2», —  заявил он ,— 
мир никогда не будет прежним».

«Все  те страны, которые сейчас 
разрешают размещать американ
ские авиабазы на своей земле, — 
продолжал Итон, — в скором вре
мени отменят эти привилегии».

«ТЯЖЕЛЫЙ УДАР»
Б О Н Н , 17 июня. (ТА С С ). Отме

на визита Эйзенхауэра в Японию, 
как сообщило агентство Д П А , вы 
звала в официальном Бонне «силь
ную тревогу». Представитель пра
вящей партии Ф Р Г — Х Д С  охарак
теризовал это событие как «тяж е
лый удар по западной политике».

Как  указывает далее агентство 
Д П А , дипломатические круги 
Бонна опасаются свержения япон
ского правительства и трудностей в 
осуществлении американо-японско
го «договора безопасности».

Ж Е Н Е В А .  17 июня. (ТА СС ). Се
годня на очередном заседании К о 
митета десяти государств по раз
оружению с заявлением выступил 
глава советской делегации В. А. 
Зорин.

Судя по выступлению американ
ского делегата Итона 15 нюня, 
сказал В . А . Зорин, правительство 
С Ш А  занимает отрицательную по
зицию в отношении новых совет
ских предложений об основных по
ложениях договора о всеобщем и 
полном разоружении и. прежде 
всего, наших предложений в от
ношении первого этапа всеобщего и 
полного разоружения, предусма
тривающего уничтожение средств 
доставки ядерного оружия к цели, 
ликвидацию иностранных военных 
баз на чужой территории и вывод 
иностранных войск с этой террито
рии.

Американская делегация в дей
ствительности видит свою задачу в 
том. чтобы препятствовать продви
жению вперед в переговорах о все
общем и полном разоружении. 
С Ш А  не хотят ни всеобщего и 
полного разоружения, ни предла
гаемых нами мероприятий пепаого 
этапа такого разоружения, ни ка 
ких-либо реальных мер разоруже
ния вообще.

Но чего же они хотят? Что же 
они предлагают? —  спросил В . А.

Зорин. На этот вопрос дают ответ 
последние выступления Итона в 
комитете, об этом ж е  достаточно яс
но говорит и формулировка задач, 
которые поставлены перед амери
канской делегацией правительством 
С Ш А . о чем оно информировало 
Советское правительство в ноте от 
7 июня с. г. В  этой американской 
ноте говорится: « С Ш А  считают,
что... следует удвоить усилия для 
изыскания путей для того, чтобы 
положить начало в области контро
л я  и сбалансированного сокращения 
вооружений. Этим будет руковод
ствоваться представитель С Ш А  на 
переговорах в Ж еневе».

И з этого заявления правитель
ства С Ш А  вытекает, что перед аме
риканской делегацией, вопреки ре
золюции Генеральной Ассамблеи 
ООН от 20 ноября 1959 года, ко
торой все мы обязались руковод
ствоваться, и не поставлена вовсе 
задачу выработки программы * все
общего и .полного разоружения, а 
поручается выработка, в первую 
очередь, мер контроля и во вто
рую. —  какого-то сокращения во
оружений. реального содержания 
которого мы до сих пор не видели 
в предложениях С Ш А . Установле 
ние контроля без разоружения —  
вот действительная цель, в частно
сти, и того предложения, о кото
ром Итон говорил 15 июня. —  я

имею в виду предложение об уста
новлений инспекции в местах за
пуска ракет.

То, что не удалось сделать П ау
эрсу и другим ему подобным, те
перь, видно, рассчитывают сделать 
при помощи мер контроля без раз
оружения. Н о  Советский Союз и 
другие социалистические государ
ства на это, разумеется, не пойдут.

Советский Союз, заявил В . А , 
Зорин в заключение, предприняв
ший конструктивные шаги к сбли
жению своей позиции по вопросу 
всеобщего и полного разоружения 
с позицией западных держав, впра
ве ожидать теперь таких же кон
структивных шагов с их стороны. 
Поэтому мы обращаемся с един
ственным и законным вопросом к 
делегации Соединенных Ш татов 
Америки: намерена ли она оста
ваться на своей негативной пози
ции, препятствующей продвижению 
вперед в решении вопросов всеоб
щего и полного разоружения и спо
собной создать лишь тупик в пере
говорах, или она займет конструк
тивную позицию, которая позволи
ла бы комитету перейти к делово
му обсуждению советских предло
жений об основных положениях до
говора о всеобщем и полном раз
оружении.

М ы  ожидаем от американской 
делегации ответа на этот вопрос.

ПЕРВЫЙ СПЕКТАКЛЬ ТЕАТРА 
РУСТАВЕЛИ В МОСКВЕ

М О СКВА, 18. (Спец. корр. ГрузТАГа). Сегодня в Кремлевском театре 
спектаклем «Бахтриони» начал свои гастроли театр имени Руставели.

До начала спектакля на сцену вышли представители театров города 
Москвы. Народный артист СССР М. Царев, горячо приветствуя дорогих 
гостей из Грузии, отметил заслуги популярного коллектива руставелевцев и 
пожелал им дальнейшего творческого роста во славу советской Родины.

Художественный руководитель театра имени Руставели народный ар
тист республики Д. Алексидзе благодарил от имени коллектива обществен
ность столицы за радушный и братский прием.

Спектакль имел большой успех.

Мощные демонстрации в Токио
ПРОТИВ РА Т И Ф И К А Ц И И  ЯПОНО-АМ ЕРИКАНСКОГО  

ВОЕННОГО ДО ГО ВО РА

Требования роспуска парламента и отставки кабинета Киси
Т О К И О , 17 ищня. Корр. Т А С С  

Г. Скобелев передает:
Под натиском народных масс 

правительство Японии вынуждено 
было капитулировать и отменить 
визит американского президента 
Эйзенхауэра. Пойдя на такой шаг. 
лидеры правящего лагеря втайне 
надеялись, что этой ценой им уда
стся сбить огонь народного возму
щения и гладко закончить постыд- 

I ную комедию с ратификацией япо

но-американского «договора безо
пасности». Однако события сегод
няшнего дн»опрокинули их расчеты. 
Улицы Токио сегодня вновь оказа
лись покрытыми морем красных 
знамен. С  полудня колонны демон
странтов со всех сторон устреми
лись к зданию парламента и к ре
зиденции премьер-министра. Над их 
головами колыхались тысячи ло
зунгов и плакатов, которые гласят: 
«М ы  не пустили в Японию Айка,

Т. Семнчова я  роли Елены.
Д руж еские ш аржи  

худ. Г. Пирцхалава.

ждая его силу, а не растерянность. | 
его глубокую сосредоточенность, а< 
не панический страх перед наступле
нием нового врага — большевизма..
Этот Алексей не сбежит со своего 
поста, как крыса с тонущего корабля,1 
подобно Тальбергу (роль Тальберга 
превосходно играет С. Мартьянов) Л  промышленности Америки. Здесь вы - 
Алексей -  Н. Салант весь какой-то < СТупления ансамбля превратились в

Победное
Более двух месяцев длятся в Аме

рике гастроли Государственного за
служенного ансамбля народного тан
ца Грузии. За это время свыше трех
сот тысяч американцев побывали на 
концертах ансамбля, и где бы ни вы; 
ступали танцоры Советской страны, 
везде их встречали гром аплодис
ментов. восторженное преклонение.

Американские газеты дают" высо
кую оценку мастерству танцоров 
Грузии и единодушно отмечают не
виданный успех их гастролей, кото
рые превратились в триумфальное 
шествие советских артистов по Со
единенным Штатам.

Мы воочию убедились, насколько 
дружелюбно относятся простые лю
ди Америки к представителям совет
ского народа. В  Чикаго мы жили в 
гостинице «Шарман», которую днем 
и ночью осаждали сотни американ
цев, чтобы поближе познакомиться 
с нами. Язык дружбы понятен всем. 
Чтобы выразить уважение, горячую 
благодарность, не требуется длинных 
речей. Рукопожатия, автографы, цве
ты, аплодисменты прекрасно выража
ют чувства простых американцев. 
Нас глубоко тронул регулировщик 
уличного движения, стоявший на пе
рекрестке у гостиницы. Он немедлен
но останавливал движение на всех 
четырех улицах, как только на пере
ходе появлялась хотя бы маленькая 
группа грузинских танцоров.

С особой теплотой принимали нас 
в Детройте — центре автомобильной

шествие по
З а п и с к и  к и н о о п е р а т о р а

Вчера из города Мехико (Мекеик») в адрес газеты «Заря Восто
ка» поступила телеграмма следующего содержания:

Концерты ансамбля пользуются большим успехом. Пресса дает 
высокую оценку нашим выступлениям. Концерты проходят в зале 
«Аудиториум», вмещающем тринадцать тысяч зрителей. Публика 
принимает их восторженно. В заключение программы наш* артисты 
исполняют мексиканский танец. Двадцатого июня вылетаем в Кубу. 

Сердечный привет всем читателям «Зари Востока».
Илико С У ХИ Ш ВИ Л И .

сметем же всю систему японо-аме
риканского военного союза! Долой 
антинародный кабинет Киси !». В  
сегодняшнем шествии столичных 
патриотов приняли участие не
сколько десятков ты сяч человек.

Одновременно генеральный совет 
профсоюзов Японии, национальный 
совет борьбы против «договора без
опасности» и дру?ие массовые орга
низации японского народа выступи
ли сегодня с ультимативным требо
ванием к правительству — немед

л е н н о  распустить парламент и уй- 
\ти в отставку. Генеральный совет 
(профсоюзов в своем заявлении под- 
(че'ркнвает, что немедленная отстав- 
/ка кабинета Киси и роспуск парл&- 
)  мента являю тся единственным 
р средством, чтобы разрешить ны- 
(неш ний  политический кризис. В  

полнения обычных формальностей, (противном случае, заявляет гене- 
сколько следуя горячему желанию тральный совет, рабочий класс Япо- 
познакомиться с прославленными )нии  18 июня выйдет на улицы го-

Америке
танцорами Страны Советов.

За десять дней пребывания в Ка
наде грузинские танцоры выступили 
в крупнейших городах этой стра
ны — в Ванкувере. Торонто и Мон

го л о в  со всеобщей демонстрацией, 
,а 22 июня объявит всеобщую заба
сто вку .

Обеспокоенное продолжающими
ся выступлениями против «договора

ясный, трезвый, сильный. Он силен в 
своей ненависти к большевикам, в 
своей прозорливости, в анализе свер-

митинги дружбы.
С утра вокруг театра «Аудитори

ум» ходили пикетчики с плакатами, 
на которых было написано: «Мир и 
дружба». За два часа до начала кон
церта около театра собралась огром-

Американские газеты широко освещали выступления грузинских артистов.

ная толпа детройтцев. Наши автобусы 
окружили тысячи людей, бурей апло
дисментов встречая появление каж
дого члена ансамбля. Раздавались 
возгласы: «Да здравствует Советский 
Союз!», «Дружба и сотрудничество!». 
«Долой холодную войну!».

На следующий день мы осмотрели 
музей автомобилей фордовских заво
дов. экспонирующихся в десяти ог
ромных* залах.

С интересом знакомились мы с ла
бораторией Эдисона. В этой малень
кой, закопченной комнате сохранены 
все приборы и приспособления, вся 
обстановка, которая была при Эди
соне.

В каждом цехе, у каждого конвей
ера рабочие встречали появление 
членов нашего ансамбля аплодис
ментами, радостными возгласами. 
Здесь же один из предприимчивых 
агентов по реализации автомашин со
общил нам, что мы можем приобре
сти автомашины Форда со скидкой 
5 процентов. Мы обещали «подумать» 
над этим предложением.

Из Детройта наш путь лежал в 
штаты Небраска и Колорадо, где жи
вут ковбои-скотоводы. Отсюда поч
ти вся Америка снабжается мясом, 
молоком, маслом, кожей.

Концерты ансамбля и здесь прохо
дили с большим успехом. Нас окру
жали рослые парни, у которых к по
ясам были пристегнуты увесистые пи
столеты. В  театре и на улице наши 
танцоры часто попадали «в плен» к 
ковбоям, и те от души пожимали нам 
руки, дружески похлопывали лю  пле
чу, выражая свое восхищение уме
нием грузинских танцоров владеть 
саблей и мечом.

...Но вот мы снова в пути. Экспресс 
мчит нас по прериям Колорадо. Кру
гом сотни километров необработан
ной земли, часто пересекаемой гора
ми причудливой формы.

Пейзаж постепенно меняется, го
лые прерии уступают место буйной 
растительности, за окном мелькают 
кокосовые пальмы, широколистые ба
нановые деревья. Наш экспресс —  в 
Калифорнии.

На утопающем в зелени вокзале 
Лос-Анжелоса грузинских артистов 
встретила многочисленная толпа 
Над головами людей качаются пла
каты со словами приветствий. Нас 
снимали для телевидения и кинохро
ники. Затем мы отправились в Голли
вуд. где увидели одноэтажный город, 
улицы которого протянулись на де
сятки километров. Дома-особняки с 
гаражами и бассейнами утопают в зе
лени банановых деревьев. Это преи
мущественно дома бизнесменов, ки
нозвезд. воротил американской кино
промышленности.

Первый концерт в Голливуде. Зри
тельный зал* театра, вмещающий во
семь тысяч человек, переполнен до 
отказа. Кассы театра закрыты — би
леты на все шесть концертов прода
ны за месяц до нашего приезда. Сре
ди подъезжающих к театру автома
шин снуют ловкие парни в темных 
костюмах. Они заранее закупили би
леты в кассах театра и теперь про
дают их тем. кто не сумел вовремя 
приобрести билеты.

Сегодня — особенно ответственный 
концерт. Удивить, покорить Голли
вуд трудно. Наши танцоры прекрас
но понимают это. Все пятьдесят 
человек точно слились воедино. Вся 
нежность и грация грузинских на
родных ганцев воплотились в движе
ниях девушек. Силой, ловкостью 
благородством дышат танцы юношей 
Неподражаемы солисты ансамбля 
Тенгиз Утмелидзе, Тенгиз Сухишви*- 
ли. Давид Басилашвили, Тамаз Ки- 
калеишвили. Георгий Джибладзе. За 
таив дыхание, зрительный зал следит 
за каждым их движением.

Танец «Джеирани» исполняет в 
окружении юношей с красными плат
ками народная артистка Грузинской 
ССР Нино Рамишвили. Она покорила 
зрительный зал красотой общего ри
сунка танца, высокой культурой ис
полнения, волшебным умением вла
деть руками. Цветы дождем сыплются 
на сцену, убедительно свидетельствуя 
о восхищении публики.

— Мы видим танцы всего мира, 
работаем с артистами всех континен
тов. но такого огня на сиене Голли
вуд еше не видел, — говорили твор
ческие работники современного Гол
ливуда.

Присутствовавший на концерте 
продюсер попытался выяснить, не 
сможет ли Илья Ильич Сухишвили 
создать в Голливуде такую же 
группу танцоров, и важно добавил:
«Время и деньги не будут ограни
чены».

Все газеты Сан-Франииско писали, 
что грузины штурмом взяли этот го
род, своим искусством покорив его 
жителей.

Протягивая И. Сухишвили и Н. Ра
мишвили красную атласную подуш
ку с ключами Сан-Франциско, мэр 
города Кристофер под гром апло
дисментов присутствующих сказал:
«Отныне вы хозяева города. Впер
вые Сан-Франциско так быстро сдал
ся на милость победителя, впервые 
победитель так прекрасен*.

Дав четыре концерта в городах ____
штата Орегон, ансамбль направился (  Сам треде кий 
в Канаду. Наши автобусы пересека-) Цулукилгевский 
ют границу Канады. Когда мы переО Цхалтубский 
езжали границу этой страны, погра
ничники заявили, что они остановили 
наши автобусы не столько ради вы-

реале. На восьми концертах, прохо- (безопасности», правительство Киси
дивших с неизменным успехом, побы- (сегодня подняло на ноги все налич-
вало около сорока тысяч канадцев. / ные резервы полиции. Особо силь-
Прибывший на концерт из Оттавы /НЬ1е наряды полиции с броневика-
посол Советского Союза в Канаде ) ми бь,ли сконцентрированы вокруг
Арунонян поздравил коллектив ан- 8паРламента, где. как сообщают, се-
самбля с блестящими результатами чг°Д ня втайне от народа готовится
гастролей. Он сообщил нам. что. учи- < заключительный акт позорного фар-
гывая выдающийся успех гастролей. ( са Ратификации «договора безопас-
Министерство культуры Советского ( ” 0С™  V- еп  °Д °бР е»ие его верхней
Союза приняло решение послать ан- РаВИТеЛЬСТВ°  обР уши'
самбль кпоме Мексики и на КуПу ) Л0СЬ также с Угрозами ПО адресу самоль кроме Мексики и на Кубу. ( участников народного движения.

Итак, гастрольная поездка Государ- (заяви в  о своем намерении привет
ственного заслуженного ансамбля на- >нуть к новым жестоким расправам 
родного танца Грузии за границу ре теми, кто не подчинится его воле, 
продлена почти на два месяца. Из (  Стремясь придать политике по- 
Канады грузинские танцоры возвра- (лицейских репрессий законный ха- 
тились в Америку, дали концерты в (рактер , правительство голосами од- 
Филадельфии и Балтиморе, в столи- ) них депутатов правящей партии и в
ие Соединенных Штатов Амрпыки (отсутствии представителей осталь- це Соединенных Штатов А м ерики- А „ых партий провело сегодня через
Вашингтоне, приняли участие в те- ^парламент резолюцию о борьбе с 
левизионной передаче из Нью-Йорка ;насилйем (под которым понимают 
для крупнейших городов Америки. ( наР °Д ные выступления протеста 
о . ,, (против антинациональной политики
3 июня начались гастроли в Мек- (правительства. — Прим. корр.) и об
сике. Затем ансамбль совершит двух- (охране демократии. В  этой резо- 
недельную поездку по Кубе, где вы- (лкщ ии содержится наглое утвер-
<?тупит с восемнадцатью концертами г ж Дение 0 том, что «коллективные 

и  , . рнасильственные действия» борцов
Несмотря на большое физическое (против военного пакта с Соединен- 

напряжение. большую ответствен- (ным и  Ш татам и «совершаются по 
ность, все участники ансамбля пол- (указанию  антидемократических сил
ны сил и здоровья. Они с честью не
сут знамя советского искусства.

Георгий АСАТИАНИ, 
заслуженный деятель искусств 
Грузинской ССР.

'иностранного государства» и что 
>эти действия представляют собой 
>«не только внутреннее дело Япо
н и и , но и таят в себе опасность 
^вызвать серьезный международный 
'кризис».

Заготовка сортового чайного листа 
по Грузинской ССР

НА 15 И Ю Н Я 1960 ГОДА

Выполнение 
плана (в процентах)

Р А Й О Н Ы

Батумский
Кобулетский
Кедский

Всего по Аджарской 
АССР 

Гальский 
Очамчирский 
С у х у м с к и й  
Гудаутский

Всею по Абхазской 
АССР 

Махарадаенский 
Чохатаурский 
Ланччу-тский

47.4
52.0
62.0

50.9
44.6 
46.»
51.2
56.3

46.6
52.2
51.5

43.0
43.3
42.9

98.7
108.4 
137.8

Ю6.0
98.

102.4 
115.7
127.3

103.6
108.6
107.3
103.3 
91 Я 
91.9 
89.3

Выполнение
п лана  (в  мроцен>ах)

Р А П О Н Ы

Ткибульгкий
Цхакаевский
Абашсхий
Гегечкорсиий
З У 1 д и д с к и й

Наленлжихский
Чхлроик\ский
Хобский
ТержольскиЙ
Зес I афонс кий
г. Чиатура
Ванский
I. Пщи

Всего по Грущнской 
С С Р

Было на 15 июня
1959 года

О
1
% 1 *?
8 2 1

50.3 106.9
41.9 89.4
33.2 70.5
3«.0 82.6
38.8 82.5
35.8 76,2
41 3 87.8
41 3 87,6
54 0 135.0
56 7 141,7
49.1 120.0
52.5 131.3
20.0 50.0

46.1 98.1

46.9 101.8

Ц Е Н Т Р А Л Ь Н О ?  СТ А Т И С Т И Ч Е С К О Е  У П Р А В Л Е Н И Е  
П РИ  С О В Е Т Е  М И Н И С Т Р О В  Г Р У З И Н С К О Й  ССР



Р е к о р д н ы й  полет  
Бориса Ад рианова

Н А  Р О Д И Н Е  
А К А К И Я  Ц Е Р Е Т Е Л И

С А Ч Х Е Р Е .  (Корр. «Зари Востока»). Трудящиеся Сачхерского 
района готовятся широко отметить 120-летие со дня рождения вели
кого грузинского поэта Акакия Церетели.

Много посетителей бывает в Доме-музее писателя в его родном 
селе Схвитори. Только в текущем году здесь побывало более 5 ты
сяч человек.

Сейчас идет реконструкция Дома-музея, благоустраивается его 
усадьба. К  юбилею А. Церетели во дворе усадьбы будет установ
лен памятник поэту.

* * *
Н а  с н и м к е :  племянник великого поэта инженер Василий Д а

видович Церетели рассказывает школьникам села о жизни и творче
стве писателя.

Фото А. Мачавариани.

I  
а

г<
А* 
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А 
)) 
» 
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А 
А 
А 
А 
А
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В авиационную спортивную ко- * 
миссию Центрального аэроклуба* 
СССР имени В. П. Чкалова посту * 
пило сообщение о скоростном по-« 
лете, совершенном летчиком-испы- $ 
тателем первого класса инженер- $ 
подполковником Борисом Адриа-5 
новым. На одноместном самолете* 

турбореактивным двигателем он ♦ 
установил абсолютный мировой ре- ♦ 
корд скорости полета по 100-кило-« 
метровому замкнутому маршруту. 5 
Полет продолжался 2 минуты 52,5 • 

Средняя скорость соста- ♦ 
вила 2.091 километр в час. *

В декабре 1959 года амери- ♦ 
канцы сообщили в Международ- ♦ 
ную авиационную федерацию о ♦ 
том, что их летчик Джозеф Мур ♦ 
на 100-километровом замкнутом » 
маршруте показал скорость полета 2 
на реактивном самолете— 1.957,075 $ 
километра в час. Но официально ♦ 
это достижение в качестве абсо- ♦ 
лютного рекорда США не офор- « 
мили. ♦

Материалы о рекордном полете • 
летчика Адрианова в ближайшие ,  
дни будут рассмотрены авиацион-* 

^ н о й  спортивной комиссией Цент-* 
ч * рального аэроклуба СССР и иа- * 
) * правлены в Международную авиа- • 

* ционную федерацию ( Ф А И )  для 5 
утверждения в качестве ново- I 

V го абсолютного и мирового рекор- ' 
‘ ♦ да скорости. (ТА СС ). }

V

Играет Ван Клиберн

П од готовка  к  50-летию 
со д ня смерти Л. Н. Толстого

В  республике развернулась ра
бота по подготовке к  50-летию со 
дня смерти великого русского пи
сателя и мыслителя Льва Николае 
вича Толстого-, которое отмечается 
в ноябре текущего года.

Союз писателей Грузин образо
вал юбилейную комиссию в соста
ве: И. Абашидзе (председатель). 
К .  Гамсахурдиа, Д. Шенгелая. 
К . Лордкипанидзе, С. Клдиашвили. 
А. Белиашвили. Г . Натрошвили,
A . Гацерелия, Л . Каландадзе.
B . Ш адури, В . Замбахндзе.

Комиссия наметила обширные 
мероприятия. В  дни юбилея на за
водах, стройках, в колхозах, совхо
зах, учреждениях и учебных заве
дениях с участием видных литера
торов и деятелей культуры  рес
публики будут проведены лекции, 
беседы, литературные вечера, по
священные великому писателю.

В  конце ноября в Тбилиси со
стоится большой юбилейный вечер, 
посвященный памяти Л . Н. Тол
стого. (Гр у зТ А Г ).

—  Мне часто доводи
лось слышать, что хирург 
не имеет права волно
ваться, что эта специаль
ность требует большой 
выдержки. Это, конечно, верно. Со
знаюсь, однако, что, хотя добрую по
ловину своих 63 лет лечу людей, я 
всегда волнуюсь перед операцией: 
ведь в моих руках находится здо
ровье человека, а часто и жизнь.

В марте нынешнего года, мне при
шлось испытать несколько необычное 
волнение. На межрайонной конферен
ции хирургов Хартли. Джавахети. 
Месхети и Юго-Осегии, состояв
шейся в Гори. выступал с докла
дом. в котором поделился опытом 
организации на местах срочной и 
неотложной хирургической помоши. 
Мне кажется, что из-за волнения я 
не сумел сказать главного. В  докладе 
моем хоть и были яркие факты, взя
тые из практики нашей душетской 
больницы, обобщения, цифры, но хо
телось сказать о другом...

Василий Алексеевич Кулулашвили 
на минуту задумался, а затем про
должал:

— Хотелось бы сказать, например, 
о том. что в нашей практике все еше 
сталкиваешься с нерешительностью 
хирургов, когда предстоит взяться за 
срочную, неотложную операцию. В 
таких случаях некоторые врачи пред
почитают говорить: везите в город, 
в наших условиях трудно опериро
вать, сложный случай**

А бывает и так: окончит молодой 
человек институт и всеми правдами и 
неправдами старается устроиться в 
городскую клинику, лишь бы не ехать 
в район. А где, скажите, пожалуйста, 
как не в сельской больнице, можно 
получить универсальную закалку, 
стать настоящим многосторонним 
специалистом своего дела. Разве путь 
в науку лежит только через аспиран
туру?

Меня, старика, одолевают разные 
думы. И не только потому, что я 
многое повидал на своем веку и на 
многое мог бы дать ответ молодежи, 
а просто с годами у человека все 
сильнее проявляется стремление ог
лянуться на прожитую жизнь, про
анализировать свои п о с т у п к и , трезво 
оценить их. Замечательное поколение 
выросло у нас, и не одно Поколение. 
Но мне кажется, что некоторые наши 
молодые люди не используют всего, 
что предоставила им Советская 
власть. И невольно вспоминаются 
далекие годы моего детства и юно
сти, которые протекали совсем в дру
гих условиях...

*  *  *

...Юноше не спится... Ворочается с 
боку на бок Васо. все думает: как
жить дальше? Отец так и не смог 
выбиться из нужды. Сначала у себя, 
в деревне Чибреви Кутаисской гу
бернии. а потом в Тифлисе, куда по
дался на заработки. Хоть и трудился 
Алекси Кулулашвили от зари до за
ри, но заработка его все равно не 
хватало. Непосильный труд подорвал 
здоровье отца и преждевременно 
свел его в могилу.

И вот в 18 лет Васо должен был 
решить: как содержать семью—-ведь 
он теперь за старшего, как жить 
дальше?

Городское училише придется оста
вить. А отец так хотел, чтобы он 
учился. Сейчас главное — найти ра
боту, заработать на хлеб.

Часто останавливался Васо перед 
аптекой, где люди в белых халатах 
делали свое таинственное, как каза
лось мальчику, дело. Он завидовал 
людям в белых халатах, ему хотелось 
быть там, с ними, одеть такой же 
халат.

И  вот в марте 1915 года Васо по
ступил учеником в частную аптеку, а 
через пару лет он сумел возобновить 
занятия в гимназии. Прошло еше 
немного времени, и он стал помощни
ком провизора. Учился и работал, не-

Е С Т Ь  М Е С Т О  П О Д В И Г У !
легким трудом добывая 
средства на жизнь. В 23 
года юноше удалось за
вершить среднее образование. А 
когда в Грузию пришла Советская 
власть, сын рабочего смог поступить 
на медицинский факультет Тбилис
ского государственного университета.

И вот 6 лет учебы позади. Врач 
Василий Алексеевич Кулулашвили 
получает назначение в тогдашний Аг- 
булах (Манглисский район) на долж
ность заведующего хирургическим 
отделением больницы и заведующего 
районным отделом здравоохранения 
Это было 30 лет тому назад.

*  *  *

—  Во многих местах пришлось мне 
побывать и поработать, — вспомина
ет Василий Алексеевич, — но особо 
памятной была служба в больнице 
поселка Шаумяни (Марнеульский 
район).- Тогда, в тридцатых годах, 
вопрос о срочных и неотложных опе
рациях на месте стоял особенно 
остро. Собственно, никакого вопроса 
не было. Срочных операций попросту 
не делали, а отправляли больного в 
город.

С большим трудом мне удалось 
добиться того, что наше хирургиче
ское отделение постепенно (такие де
ла сразу не делаются!) стало нахо
диться в состоянии «готовности номер 
один».

Однажды к нам доставили молодо
го колхозника из села Качагани. У 
него были повреждены оба легких 
ножевым ранением. Как ни хотели 
работники больницы отправить его 
в Тбилиси, мы все же оперировали 
его на месте — ведь дорога была 
каждая минута, к тому же отделе
ние уже было готово к срочным хи
рургическим вмешательствам. Опера
ция продолжалась около получаса, 
но за это время мы завоевали сроч
ным операциям право гражданства в 
сельской больнице!

На всю жизнь запомнилось мне 
12 октября 1954 года — в этот день 
я стал кандидатом медицинских наук.

В  Душети я уже больше семи лет. 
Заведую хирургическим отделением 
районной больницы. Замечательные у 
меня помощники — доктора Даниэл 
Абсандзе. Акакий Хелашвили. Ака-

О Ч Е Р К  кий Циклаури, опера- 
ционные сестры Тамара 
Таниашвили, Р у с у д а н  

Гвритишвили и другие. Операционный
блок районной больницы сейчас обо
рудован по последнему слову техни
ки, в отделении 30 коек. Любого боль
ного мы готовы прооперировать в

ближайшие 10— 15 минут после его 
доставки.

В нашем районе более полусотни 
врачей. Это —  огромная сила. Вот я 
и подумал: почему бы не создать
здесь научное общество, с тем чтобы 
постоянно обмениваться опытом-, 
обобщать интересные данные науки 

и практики. Врачи оказа
ли мне честь, избрав 
председателем общества 
Иногда они сами этому 
не ради, так как я не 
даю им покоя, заставляю 
к докладам готовиться.

А еше у нас в районе 
работает производствен
ное общество медсестер и 
фельдшеров. Не могу не 
похвастать тем, что та
кое общество в нашей 
республике мы создали 
одними из первых.

Вот, собственно, так и 
работаем мы, сельские 
«эскулапы». Ну, а чтобы 
было у нас что-либо осо
бенное, то, по-моему, ни
чего такого в нашей прак
тике нет. Работаем, как и 
все...

Н а  с н и м к е :  заведующий хирургическим от
делением Душетской районной больницы, канди
дат медицинских наук В. А. Кулулашвили.

Фото Р. Златкина.

Вот краткая биография 
старого доктора. Много 
вместила она в себя 
дел — больших и .малых, 
но всегда добрых и очень 
нужных людям. Повстре
чаешься с таким челове
ком, и невольно приходят 
на память мудрые горь
ковские слова — в жизни 
всегда есть место под
вигу!

Р. З ЛАТК И Н .  
(Спец. корр. «Зари 
Востока»).

Душети.

Приезд Вана Клнбер- 
на в Тбилиси— большое 
событие в музыкальной 
жизни столицы Грузии.
Вчерашний концерт 
привлек внимание всей 
общественности, и это 
понятно.

Ещ е недавно неиз
вестное не только у нас, 
в Советском Союзе, но 
и на его родине —  в 
Америке имя Клиберна 
стало за последние годы 
весьма популярным.

Первый международ
ный конкурс имени 
П. И. Чайковского при
нес молодому музыкан
ту всемирную изве
стность.

Исполнительское ма
стерство Вана Клибер
на уже получило высо
кую оценку в печати, и 
я не стану детально 
анализировать его. Х о 
чу  лишь отметить не
которые характерные 
черты дарования одного 
из крупнейших совре
менных пианистов - ис
полнителей.

Масштабы исполни
тельского мастерства 
Вана Клиберна трудно переоценить. 
Его концертная деятельность, ог
ромнейший репертуар, замечатель
ное понимание творчества компози
торов разных стилей и эпох при
несли молодому музыканту за 
служенную славу.

В  чем же заключается особен
ность игры Вана Клиберна? В  чем 
сила воздействия его 
искусства? Мне думает
ся, прежде всего в под
линной артистичности, 
яркости и глубине тра
ктовки исполняемых 
произведений, в мастер
стве и блестящей вирту
озности.

И, пожалуй, главная 
черта его искусства — 
здоровая психика в со
четании с глубокой
поэтичностью, чувством 
правды, свободой и
легкостью.

Он играет так. что 
возвышает слушателя, 
доставляет большую ра
дость.

И еще одно хочется 
подчеркнуть в искусстве 
Вана Клиберна — про
стоту. В  его игре все 
воспринимается очень 
легко, именно так, как 
нужно. А  ведь это «так 
как нужно» и есть са
мое труднодостигаемое.
Это удается лишь вы 
сокоодаренным людям, 
талантливым творцам, 
которые видят в жизни 
все особо зорким взгля
дом и слышат все сво
им особо восприим чи-----------
вым слухом.

Как  мы уже сказали, искусство 
Вана Клиберна отличается боль
шим своеобразием.

Благородство его духовного мира 
и высокая музыкальная культура 
замечательно слились в одно це
лое.

Именно эти качества проявились 
в исполнении Фортепианного кон 
церта №  3 С. Рахманинова.

Этот концерт имеет большие ис
полнительские традиции.

Его блестяще играют С. Рихтер. 
Э . Гилельс, Л. Оборин и другие за
мечательные музыканты, просла
вившие советский пианизм во всем 
мире.

Н а  с н и м к е :  Ван Клшберн.

В  исполнении В . Клиберна кон
церт Рахманинова получил новое 
своеобразное толкование. Он обо
гатился яркой восточной окраской,
благодаря чему зазвучал еще бо
лее страстно и проникновенно.

Фото Г. Вахтангадзе.
О - ----------------------------

Концерт Ш ум ана в исполнении 
Ван а  Клиберна —  это блестящая 
поэма жизни и радости, борьбы и 
печали, полная чистых и возвы
шенных чувств.

Когда говоришь о мастерстве 
Клиберна, нельзя говорить о дета
лях, это было бы мелко и недо
стойно той сферы искусства, в ко
торой только слушаешь, пережи
ваешь и подчиняешься власти меч
ты и грез.

Замечательный техн и ч е с к и й 
аппарат Клиберна никогда не вы
ступает на первый план, он как бы 
спрятан где-то далеко, в его игре 
все подчиняется мысли, образу, на
строению.

Идейным содержанием исполни
тельского искусства Клиберна яв
ляется глубокий гуманизм, просто
та чувств.

Пианист умеет все подчинить 
внутренней логике развития, не
нужный пафос и динамика никогда 
не нарушают большую жизненную 
силу его игры.

Пожелаем ж е  молодому пианисту 
дальнейших творйебких успехов.

А. МАЧ А ВА РИ А НИ.  
народный артист СССР.

— Наилучшие пожелания, — говорит Ван 
Клиберн.

Дружеский шарж худ. Г. Пирцхалава.

П Р О Г Р А М М А  П Е Р Е Д А Ч  
НА 20 ИЮН Я

(9.00 —  беседа завед ую щ его  отделом  про 
п агачд ы  и агитац ии  Т били сского  ком итета 
Компартии Гр узи и  тов. М . Гап р и н д аш ви л и  
«О б  итогах учебн ого  года в  сети  партийно 
го п р о свещ е н и я» . 19.10 — новости  недели 
(на  русском  я з ы к е ),  19 20 — худож ествен  
ный ф ильм  « М а я ко вс ки й  н а чи н ал ся  та к» . 
20.40 —  концерт.

  Ш Ш Н Ш Н Ш Ш Н Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Н П Ш  МШИШНШНШП

НОВОСТИ СПОРТА

С Е Г О Д Н Я
М о ско вски й  д р ам атически й  теагр  имени 

К . С. Слан иславсн ого  — « Ч а й к а »  (в  12 час
д н я ), « М а ш е н ь к а »  ( в  8 час. веч ., в поме 
щ еиии геагра оперы  и б ал ета  имени 3 . П а 
л и а ш в и л и ). «Р а ск р ы то е  окно» ( в  12 час 
д н я ).  « Т а к а я  л ю б о вь»  (в  8 час. веч 
в пом ещ ении  летнего  театра Гр уз  
го сф и л ар м о н и н ); К у та и сски й  драм ати  
чески й  театр  имени Л . М есхи ш ви ли  -  
« И з гн а н н и к»  (в  12 час. дни и в 8 ча с . веч . 
в пом ещ ении  'е а тр а  имени Ш  Р у с та в е л и ) 
театр имени К . М ар д ж ан и ш в и л и  — «Ю л и й  
Ц е зар ь  и К л е о п атр а »  (н  8 ча с . в е ч ) ,  
(е а тр  имени А. Грибоедова —  «Весенние  
ск р и п ки »  ( в  12 ча с . дня и в 6 час. веч .), 
р усски й  Т Ю З  — «И м енем  р еволю ц ии » (в  
8 ч а с  в е ч .) ;  гр узи нски й  к ук о л ьн ы й  те 
атр  — «Л есн ы е  ча сы »  (в  12 ча с . д н я ).

м о с к о в с к и й
Д Р А М А Т И Ч Е С К И  И ТЕАТР  ; 

им. К. С. С Т А Н И СЛ А В С К О Г О  !

Зам, редактора
Ю .  Х О М Е Р И К И .

БУДАПЕШТ— ТБИЛИСИ
Приезд в Тбилиси женской и 

мужской волейбольных команд бу
дапештского «Спартакус» вызвал 
большой интерес среди любителей 
спорта.

Команды наших гостей являю тся 
неоднократно!ми призерами пер
венств Венгрии, а игроки Михай 
Татар. Ласло Киш  и Миклош М и
хай входят в состав сборной на
циональной команды страны

Вчера на баскетбольном стадио
не парка имени Кирова состоялись 
первые встречи венгерских и гру
зинских волейболистов. Команды 
гостей играли с коллективами тби 
лисского «Буревестника*.

Встреча между волейболистками 
закончилась победой «Буревестни 
ка» со счетом 3 : 1 .

С  большим интересом наблюда
ли собравшиеся за встречей м уж 
ских команд. Упорная борьба так 
же принесла успех грузинским 
спортсменам, выигравшим со сче
том 3 : 1 .  *

Флаг спартакиады поднят!
Вчера на баскетбольном стадионе парка имени Кирова состоялось 

торжественное открытие X II республиканской традиционной спартаки
ады учащихся школ Грузии.

В торжественном марше проходят мимо трибун представители Тбили
си. Абхазии, Аджарии, Юго-Осетии. Кутаиси. Рустави, Чиатура, Самтредиа, 
Поти и других городов и районов республики.

С приветствием к участникам обратилась министр просвещения 
Грузинской ССР тов. Т. В. Лашкарашвили.

СПОРТИВНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ
Много интересных 

спортивных состязаний 
можно увидеть сегодня 
на спортивных базах в 
Тбилиси.

Утром л ю б и т е л и  
спорта могут посмо
треть о ч е р е д н ы е  
встречи участников I I I  
городской спартакиады 
коллективов физкульту
ры предприятий, уч
реждений и строек. На

площадках «Гантиади» 
будут состязаться во
лейболисты, на стадио
не Главного управле
ния городского транс
порта пройдут встречи 
баскетболистов, а в 
плавательном бассейне 
станкостроительного за
вода имени Кирова нач
нется борьба на вод
ных дорожках.

Встречи участников

командного первенства 
Тбилиси по теннису 
можно будет наблю
дать на теннисном ста
дионе на улице Мар
джанишвили.

В 8 часов вечера на 
тбилисском велотреке 
в борьбу вступят уча
стники соревнова и и й 
на первенство города 
среди юношей.

На первенство 
страны по футболу

Вчера состоялись очередные ветре 
чи на первенство страны по футболу 
между мастерами класса «А».

В Москве встречались Ц СКА  и 
куйбышевская команда «Крылья Со
ветов». Выиграли волжане. Счет 1 : 0.

В  Кишиневе местная «Молдова» 
принимала московских динамовцев. 
Игра закончилась вничью. Счет 0 : 0.

В  Ереване играли местные спарта
ковцы и ленинградский «Зенит*. По
бедили хозяева поля. Счет 1 : 0.

Г»
В  Ташкенте команда «Пахтакор» 

встретилась с таллинским «Калевом». 
Счет игры —  2 : 0 в пользу хозяев 
поля.

В  Харькове коллектив «Авангарда» 
играл с армейцами Ростова. Счет ни
чейный — 0:0.

• г а с т р о л и  ♦♦
! в пом ещ ении  ге я ф а  оперы  и б а л е т а *

имени 3. П а л и а ш ви л и  «* ♦
| 19 и ю н я , днем «
• А . П . Чехов Ч А Й К А  5У л
» 19 и ю н я , вечером  «
> А . А ф ин огенов М А Ш Е Н Ь К А  *
’ 20 и ю н я *
", М . Б у л г а к о в  Д Н И  Т У Р Б И Н Ы Х  *

. Н а ч а л о  вечерних сп ектаклей  в 8 ча с .,  }
; дневного —  в 12 ч а с . *
♦♦♦♦•♦♦♦••♦♦♦•♦♦♦♦♦♦♦♦в********

П Р О Г Р А М М А  П Е Р Е Д А Ч  
, НА 20 И Ю НЯ

П О  п е р в о й  п р о г р а м м е .
08.20 — песни народов м ира, 09.45— лите  

р а тур н а я  п ередача, 10.00 — тр а н сл яц и я  из 
М о скв ы , 10.45 —  гр узи н ская  нар од н ая тан 
ц е ва л ьн а я  м у з ы к а , 11.00 — тр а н сл яц и я  из 
М о скв ы , 12.00 —  беседа на общ ественно- 
п о л и ти че скую  те м у , 12.15 — с и м ф о ^ ч е с к а я  
поэма Ш . М ш ве л и д зе  « З в и я д а у р и » ,  17.20— 
песни ком пози тор ов Т аб ач н и к о в а  и Терен 
т ь е ва , 17.40 —  передача д ля  у ча щ и х ся . 
18.05 — концерт М ери  Н а к а ш и д зс . 18.45—  
гр у зи н с к а я  б а л е тн а я  м у з ы к а , 19.15 —  к о н 
церт —  «Г р у зи н ск и е  народные песни и с т и 
хи » , 20.20 —  передача на п р о м ы ш л ен н ую  
те м у . Б е се д а : «П р евр ати м  Р у с т а в и  в б а з у  
хим ической  пром ы ш ленности  р е сп уб л и к и » . 
20.35 —  тр а н сл я ц и я  концерта В а н а  Клн- 
берна.

П О  В Т О Р О Й  П Р О Г Р А М М Е  
20.35 —  л и те р а ту р н ая  п ер ед ача . Р а д и о 

ком по зи ц и я  п оэм ы  А к а к и я  Ц ер етели  «Гам- 
зр д е л и » , 21.20 —  опера В .  Д о ли д эе  «К ето  
и К о т э » ,  22.45 —  та н ц е ва л ь н а я  м узы ка .

С Е Г О Д Н Я  НА Э К Р А Н А Х
В  кин огеагр ах . имени Р у с та в е л и . «Ами- 

рани» (в  зимн . и летн . те а тр ах ). « И с а 
ки» (в  зимн . театр е). «Т б и л и си » . «Га- 
зап х ул и » . имени 26 ком иссар ов (второй 
(а л ) .  «С экар 1 ве л о »  (З ел е н ы й  з а л ) ,  в клу 
бе имени П л ехан о ва  (в  зимн . театр е), в
парке имени К и р о ва , в  парке  к ул ь ту р ы  и 
отды ха имени О р д ж о н и к и д зе — « В д али  от 
Р о д и н ы » ; « О к т я б р ь » .  « С п а р т а к » .  «Сакнрт- 
вело» (К р а сн ы й  з а л ) .  « Т а н а м г з а в р и » . в 
клуб е  имени И . Ч а в ч а в а д зе . в  парке  Вахе—
■ З д р а в ст ву й , д о кто р !» ; имени 28 ком исса
ров (в  летн. те атр е ) — « У л и ч н а я  се
р е н а д а» ; «К о л х и д а »  (в  зимн теат
р е ). в сад у Ф и л ар м о н и и , в парке  к ул ь 
туры  - (п л ы х ь  имени О р д ж он ики д зе , в 
•аду К о м м у н а р о в  — «П ер во е  свидание».
• Ис.-ни» (в  летн . театре) — «С м ел ы е  .по
д и » : «К о м со м о л е ц »  — « М а к л о в и и » ;  имени 
26 ком иссар ов (пер вы й  зал ) — «Белая
к р о в ь» ; «С акар тво л о »  (в  летнем  театр е) —
«О тве р ж е н н ы е»  (1 и 2 се р и и ); «Колхида (в 
летн . театре —  «М он  ж ен а  хочет петь» , в 
Д ом е  к у л ь т у р ы  имени I ор ького  (ь  зимн. 
театр е) — « М е ч  и р о за » ; в Д о м е  к ул ь ту 
ры имени I ор ького  (в  летн . театре) —
• М а р н - О к тя о р ь » ; в клуб е  имени Д зер ж и н 
ского  (в  зимн . т е а т р е ), в Д о м е  культуры  
пром кооперации  — « Р а п с о д и я » ;  в клубе 
имени П л ехан о ва  (в  летн . театре) — 
« П е сн ь  Э т е р и » ; в Д ом е  оф ицеров — « М ° ‘ 
лодой м е л ь н и к » ; «К о л х о зн и к » . «Д идубе» 
(в  зим н . театр е) — « П р е р в а н н а я  песня»; 
«К а зб е г и »  — « П о те р я н н ы е  м елод ии »; в 
парке  к у л ь т у р ы  и о тд ы х а  имени С тал и н а— 
« Л е т я т  ж у р а в л и » ;  в нЪвом кинотеатре  рай
она имени  26 Ко м и ссар ов (в  летн . поме
щ ен и и ) —  «Ф а н ф а н - Т ю л ь п а н » ; в новом 
кинотеатре  О ктя б р ь ск о го  района (в  летн. 
п ом ещ ени и )'' —  « Я  и щ у  т е б я » ;  в  саду 300 
ар агви н ц ев  —  « М а м л ю к » ;  в Д и д убе  (в  
л е ти , театр е ) —  «П о т е р я н н а я  ф отограф ия».

ч то  н ачало  ф утбо л ьн о го  м атча  19 июня 
)  на первенство  С С С Р  м е ж д у  командами 

1» кл а сса  «А »  -  « Т О Р П Е Д О »  (М о с 
к в а )  —  « Д И Н А М О »  (Т б и л и с и ) П Е Р Е 
Н О С И Т С Я  с  18 ча с . 45 м ин . на 18 час.

М . Н . .  В . Н . .  С . Я .,  А . Я ..  П . Я .  К у л а 
ковы . Б- я - Д и л ь б а н ш  Д ан че н к о . В .  Я. 
М а л и н о в с к а я  с се м ьям и  и зве щ а ю т о 

см ерти  м у ж и , отц а и бр ата  
Н и к о л ая  Я к о в л е в и ч а  К у л а к о ва .

Гр . паних. еж е д н ., в  8 ча с . веч ., на 
к в . —  М я р т к о п с к а я  ул ., 29. Вынос 

21 и ю н я , в 6 ча с . веч . ^

С . И ., В .  Б . ,  Э .  А . А га р о н о вы . Е .  П. 
Л е вч е н к о  и зве щ а ю т  о см ерти  м уж а, 

о тц а , б р ата  и деверя 
Бориса А р та ш е со в и ч а  А гаронова

Г р . паних. 19 и 20 и ю н я , в 8 час . веч., 
на кв . —  у л . К о м и н те р н а . 4. Вынос 

21 и ю н я , в  6 ча с . веч.

А Д Р Е С  Р Е Д А К Ц И И  Тбилиси ор. Руставели  42. Т Е Л Е Ф О Н Ы  *име< 1  и к-ли редактора - 3  18-04 3-1 н-и? 01  в е к  «венный секре! арь — 3-174)6, приемная—  3-11-24. О Т Д Е Л Ы : партийной жизни — 3-1 4-82. пропаганды марке искко-ленин
ской теории — 3-11 22 литературы и искусства — 3 63-28. науки вузов и школ — 3-30-81 промышленности транспорта и товарооборота — 3-22-82. сельского хозяйства —  3-1Э-49. республиканской информации —  3-17-03 писем и массовой

па б о т ы  3-17-44. 3-12-83. иностранный — 3 11-22, иллюстрации — 3-16 27 кабинет рабселькора — 3-16-27 Прием объявлений — 3-18-02. И З Д А Т Е Л Ь С Т В О  (ул. Ленина, 14): директор — 3-65-41, заместители директора — 3-22 63
Бухгалтерия — 3-51-81. Директор гипо! рафии — 3-24-80. Техническая часть —  3-46-42.

Типография Издательства Ц К  КП  Грузии «Заря Востока» имени А. Ф. Мясникова, Тбилиси, проспект Руставели, 42. УЭ03152


